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Ez a dokumentum kizarolag tajékoztato jellegli és nem valt ki joghatiast. Az EU intézményei semmiféle felel6sséget nem
vallalnak a tartalmaért. A jogi aktusoknak — ideértve azok bevezeté hivatkozasait és preambulumbekezdéseit is — az Eurépai
Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett és az EUR-Lex portalon megtalalhato valtozatai tekintendok hitelesnek. Az emlitett
hivatalos szovegvaltozatok kozvetleniil elérheték az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken keresztiil

»B A TANACS (EU) 2016/44 RENDELETE
(2016. janusr 18.)

a libiai helyzetre tekintettel korlatozo intézkedések meghozatalarol és a 204/2011/EU rendelet
hatalyon kiviil helyezésérél

(HL L 12,, 2016.1.19., 1. 0.)

Moddositotta:
Hivatalos Lap
Szam Oldal Datum

> M1 A Tanacs (EU) 2016/466 végrehajtasi rendelete (2016. marcius 31.) L 85 3 2016.4.1.
»>M2 A Tanacs (EU) 2016/690 végrehajtasi rendelete (2016. méjus 4.) L 120 1 2016.5.5.
> M3 A Bizottsag (EU) 2016/819 végrehajtasi rendelete (2016. majus 24.) L 136 8 2016.5.25.
»M4 A Tanacs (EU) 2016/1334 végrehajtasi rendelete (2016. augusztus 4.) L 212 3 2016.8.5.
»>MS5 A Tandcs (EU) 2016/1687 végrehajtasi rendelete (2016. szeptember 20.) L 255 12 2016.9.21.
» Mo A Tanacs (EU) 2016/1752 végrehajtasi rendelete (2016. szeptember 30.) L 268 77 2016.10.1.
» M7 A Tanacs (EU) 2017/488 rendelete (2017. marcius 21.) L 76 1 2017.3.22.
»>M8 A Tanacs (EU) 2017/489 végrehajtasi rendelete (2017. marcius 21.) L 76 3 2017.3.22.
»>M9 A Tanacs (EU) 2017/1325 rendelete (2017. julius 17.) L 185 16 2017.7.18.
»MI10 A Tanacs (EU) 2017/1419 rendelete (2017. augusztus 4.) L 204 1 2017.8.5.
»MIl11 A Bizottsag (EU) 2017/1423 végrehajtasi rendelete (2017. augusztus 4.) L 204 80 2017.8.5.
»M12 A Bizottsag (EU) 2017/1456 végrehajtasi rendelete (2017. augusztus 10.) L 208 31 2017.8.11.
»M13 A Bizottsag (EU) 2017/1974 végrehajtasi rendelete (2017. oktober 30.) L 281 27 2017.10.31.
»>M14 A Bizottsag (EU) 2017/2006 végrehajtasi rendelete (2017. november 8.) L 290 17 2017.11.9.
»MI15 A Bizottsag (EU) 2017/2260 végrehajtasi rendelete (2017. december 5.) L 324 39 2017.12.8.
»>MI16 A Bizottsag (EU) 2018/126 végrehajtasi rendelete (2018. januar 24.) L 22 12 2018.1.26.

»M17 A Bizottsag (EU) 2018/166 végrehajtasi rendelete (2018. februar 2.) L 31 82 2018.2.3.
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»M18 A Bizottsag (EU) 2018/200 végrehajtasi rendelete (2018. februar 9.) L 38 11 2018.2.10.
»M19 A Bizottsag (EU) 2018/711 végrehajtasi rendelete (2018. majus 14.) L 119 35 2018.5.15.
»>M20 A Tanacs (EU) 2018/870 végrehajtasi rendelete (2018. jinius 14.) L 152 1 2018.6.15.
»M21 A Tanacs (EU) 2018/1073 végrehajtasi rendelete (2018. jalius 30.) L 194 30 2018.7.31.
»M22 A Tanécs (EU) 2018/1245 végrehajtasi rendelete (2018. szeptember 18.) L 235 1 2018.9.19.
»M23 A Tandcs (EU) 2018/1285 végrehajtasi rendelete (2018. szeptember 24.) L 240 4 2018.9.25.
»M24 A Tanacs (EU) 2018/1863 végrehajtasi rendelete (2018. november 28.) L 304 1 2018.11.29.
»M25 A Tanacs (EU) 2018/2004 rendelete (2018. december 17.) L 322 12 2018.12.18.
»>M26 A Bizottsag (EU) 2019/1163 végrehajtasi rendelete (2019. julius 5.) L 182 33 2019.7.8.
»M27 A Tanacs (EU) 2019/1292 végrehajtasi rendelete (2019. jalius 31.) L 204 1 2019.8.2.
»M28 A Tanacs (EU) 2020/371 végrehajtasi rendelete (2020. maércius 5.) L 71 5 2020.3.6.
»M29 A Tanacs (EU) 2020/1130 végrehajtasi rendelete (2020. jalius 30.) L 247 14 2020.7.31.
> M30 2A1 ;Fanécs (EU) 2020/1309 végrehajtasi rendelete (2020. szeptember L 3051 1 2020.9.21.
»M31 A Tanacs (EU) 2020/1380 végrehajtasi rendelete (2020. oktober 1.) L 320 1 2020.10.2.

Helyesbitette:

»>C1 Helyesbités, HL L 98., 2016.4.14., 6. o. (2016/466)
»C2 Helyesbités, HL L 217., 2016.8.12., 81. 0. (2016/466)
»C3 Helyesbités, HL L 243., 2016.9.10., 16. o. (2016/466)
> C4 Helyesbités, HL L 268., 2018.10.26., 92. o. (2018/1285)
»C5 Helyesbités, HL L 6., 2019.1.9., 10. o. (2016/44)
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A TANACS (EU) 2016/44 RENDELETE
(2016. januar 18.)

a libiai helyzetre tekintettel korlatozo intézkedések meghozatalarol

és a 204/2011/EU rendelet hatilyon kiviil helyezésérol

1. cikk

E rendelet alkalmazasaban:

a)

b

~

d

=

»pénzeszkozok” barmilyen pénziigyi eszkoz és gazdasagi eldny,
beleértve — de nem kizarolag — a kovetkezoket:

i.  készpénz, csekk, pénzkdvetelés, valtd, fizetési megbizas és
egy¢eb fizetési eszk6zok;

il. pénziigyl intézményeknél vagy egyéb szervezeteknél elhelyezett
betétek, szamlaegyenlegek, kovetelések és adoskotelezvények;

iii. nyilvanosan ¢és zart korben forgalmazott, hitelviszonyt és tulaj-
donviszonyt megtestesito értékpapirok, beleértve a részvényeket
és részesedéseket, az értékpapirnak mindsiilé okiratokat, a
kotvényeket, a kotelezvényeket, az opcios utalvanyokat, az ados-
leveleket és a szarmaztatott ligyleteket;

iv. kamatok, osztalé¢kok, vagy vagyoni eszk6zokbol szarmazod vagy
azok altal képzett jovedelem vagy értéktobblet;

v. hitelek, beszamitasi jogok, garanciak, teljesitési kotelezvények
és egyeéb pénziigyi kotelezettségvallalasok;

vi. hitellevelek, fuvarlevelek, adasvételi szerzédések;

vii. vagyoni részesedést vagy pénziigyi forrasokban fennalld érde-
keltséget bizonyitd okiratok;

»pénzeszkozok befagyasztasa” a pénzeszkozok barmilyen mozgasa-
nak, atutalasanak, modositasanak, felhasznalasanak, az azokhoz vald
hozzaférésnek, illetve barmiféle olyan kezelésének a megakadalyo-
zasa, amely béarmilyen valtozast eredményezne a pénzeszkozok
mennyisége, 0Osszege, elhelyezkedése, tulajdonlasa, birtoklasa,
jellege, rendeltetése tekintetében, vagy mas olyan valtozast okozna,
amely lehetové tenné a pénzeszkdzok felhasznalasat, ideértve a port-
foliokezelést is;

»gazdasagi er6forrasok” mindenféle — targyi vagy immaterialis, ingo
vagy ingatlan — vagyoni eszkdz, amely nem pénzeszkoz, de felhasz-
nalhatd pénzeszkozok, aruk vagy szolgaltatasok megszerzésére;

»gazdasagi er6forrdsok befagyasztisa” a gazdasagi erdforrasok
pénzeszkozok, aruk vagy szolgaltatdsok megszerzésére iranyuld,
barmely mddon torténd felhasznalasanak megakadalyozasa, ideértve
— nem kizarolagosan — azok értékesitését, bérbeadasat vagy jelza-
loggal valé megterhelését;

»technikai segitségnyujtas” javitashoz, fejlesztéshez, gyartashoz,
Osszeszereléshez, teszteléshez, karbantartishoz vagy barmely mds
technikai szolgaltatashoz kapcsolodd barmilyen jellegli technikai
tamogatas, amely oktatas, tanacsadas, képzés, szakmai tudas és kész-
ségek atadasa, illetve tanacsadd szolgaltatds forméjaban valosulhat
meg; koztik a segitségnytjtas szobeli formai is;
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f) ,.szankcidbizottsag” az Egyesiilt Nemzetek Szovetsége Biztonsagi
Tanacsanak (ENSZ BT) 1970(2011) sz. ENSZ BT-hatarozata 24.
pontjanak értelmében létrehozott bizottsaga;

g) ,,az Unid teriilete” a tagallamok teriiletét magaban foglalo teriilet,
amelyre a Szerz0dés rendelkezéseit alkalmazni kell az abban
meghatarozott feltételekkel, beleértve a légtertiket is;

h) ,,a jegyzékbe vett hajok” a 2146(2014) sz. ENSZ BT-hatarozat 11.
pontjaban emlitett szankciobizottsag altal megjeldlt, e rendelet V.
mellékletében felsorolt hajok;

i) ,,a libiai kormany kapcsolattartd pontja” a 2146(2014) sz. ENSZ BT-
hatarozat 3. pontjanak megfelelden a szankcidbizottsagnak megkiil-
dott értesités szerint a libiai kormany altal kijeldlt kapcsolattartd
pont.

2. cikk

(1)  Tilos:

a) az I. mellékletben felsorolt, belsé elnyomas céljabdl felhasznalhatd
felszerelések akar kozvetlentil akar kozvetve torténd eladasa, szolgal-
tatasa, atadasa vagy kivitele — filiggetleniil attdl, hogy azok az
Uniobol szarmaznak-e — barmilyen libiai személy, szervezet vagy
szerv részére, vagy Libiaban torténd felhasznalasra;

b) az olyan tevékenységekben folytatott tudatos és szandékos részvétel,
amelyeknek célja vagy eredménye az a) pontban emlitett tilalmak
megkeriilése.

(2) Tilos az L. mellékletben felsorolt, belsé elnyomas céljara felhasz-
nalhat6 felszerelések Libiabol torténd beszerzése, behozatala vagy szal-
litasa, fliggetlentil attol, hogy az érintett cikk Libiabol szarmazik-e vagy
sem.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 az Egyesiilt Nemzetek
személyzete, az Eurdopai Unidé vagy tagallamai személyzete, a média
képviseldi és a humanitarius és fejlesztési szervezetek munkatdrsai és
kiséré személyzete altal, kizarolag személyes hasznalatukra, atmeneti
jelleggel Libidba exportalt védoruhazatra, kiilondsen a golyoalld
mellényre ¢és a katonai sisakra.

(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a IV. mellékletben felsorolt tagallami,
hataskarrel rendelkezé hatésagok az altaluk megfelelonek itélt feltételek
mellett engedélyezhetik a belsé elnyomas céljara felhasznalhatd felsze-
relések értékesitését, szolgaltatasat, atadasat vagy kivitelét, ha megalla-
pitjdk, hogy az ilyen felszereléseket kizarolag humanitarius vagy
védelmi célu felhasznalasra szanjak.

2a. cikk

(1)  Elézetesen engedélyeztetni kell a kovetkezdket:

a) a VII. mellékletben foglalt aruk kozvetleniil vagy kozvetve torténd
eladasa, szolgaltatasa, atadasa vagy kivitele — fliggetlentl attol, hogy
azok az Uniobol szarmaznak-e — barmilyen libiai személy, szervezet
vagy szerv részére, vagy Libidban torténd felhasznalas céljabol,
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b) a VII. mellékletben foglalt arukkal vagy az ilyen aruk — kozvetlen
vagy kozvetett — rendelkezésre bocsatasaval, eldallitasaval, karban-
tartasaval és hasznalataval kapcsolatos technikai segitségnyujtas vagy
brokerszolgaltatds barmilyen libiai személy, szervezet vagy szerv
részére, vagy Libidban torténd felhasznalas céljabol;

¢) a VII. mellékletben foglalt arukkal kapcsolatos kozvetlen vagy
kozvetett finanszirozas vagy pénziigyi tamogatas — beleértve minde-
nekel6tt az emlitett termékek eladasara, szolgaltatasara, atadasara
vagy kivitelére, vagy a kapcsolddd technikai segitség vagy broker-
tevékenység nyujtasara vonatkozo tamogatasokat, kdlcsonoket és
exporthitel-biztositast — barmilyen libiai személy, szervezet vagy
szerv részére, vagy Libidban torténd felhasznalas céljabol.

(2) A VIL melléklet tartalmazza azokat az arukat, amelyek felhasz-
nalhatok migranscsempészésre és emberkereskedelemre.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazandd a VII. mellékletben foglalt
aruknak a tagallamok hatosagai altal a libiai kormany szamara kozvet-
leniil vagy kozvetve torténd eladasara, szolgaltatasara, atadasara vagy
kivitelére, valamint az emlitett arukhoz kapcsolédd technikai segitség,
brokertevékenység, finanszirozds vagy pénziigyi tdmogatds nyujtasara.

(4) Az érintett hataskorrel rendelkezé hatosag nem adja meg az (1)
bekezdésben emlitett engedélyt, amennyiben alapos okkal feltételezhetd,
hogy ezen arukat migranscsempészésre és emberkereskedelemre hasz-
nalnak fel.

(5) Amennyiben a IV. mellékletben felsorolt hataskorrel rendelkezd
hatosag — e cikkel 6sszhangban — az engedély iranti kérelmet elutasitja,
vagy érvénytelenit, felfiiggeszt, 1ényegesen modosit vagy visszavon egy
engedélyt, az érintett tagallam értesiti err6l a tobbi tagallamot és a
Bizottsagot, és megosztja veliik a relevans informaciokat.

3. cikk

(1)  Tilos:

a) az Europai Unio ko6zos katonai listajan (') (a kozos katonai lista)
felsorolt arukkal és technologiaval, a felsorolt aruk rendelkezésre
bocsatasaval, eldallitasaval, karbantartasaval és hasznalataval kapcso-
latos kozvetlen vagy kozvetett technikai segitségnyujtas barmilyen
libiai személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Libidban torténd
felhasznalasra;

b) az 1. mellékletben felsorolt, belsé elnyomas céljabol felhasznalhato
felszereléssel kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett technikai segit-
ségnyujtas, barmilyen libiai személy, szervezet vagy szerv részére,
vagy Libiaban torténd felhasznalasra;

() HL C 69., 2010.3.18., 19. o.
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c) a kozos katonai listan vagy az I. mellékletben felsorolt arukkal és
technologiaval kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett finanszirozas
vagy pénziigyi tamogatds nyujtasa — beleértve kiillondsen az emlitett
termékek értékesitésével, szolgaltatasaval, atadasaval vagy kivitelével
kapcsolatos, vagy az ahhoz kapcsolodd technikai segitségnytjtasra
iranyuld tadmogatasokat, kolcsonoket és exporthitel-biztositast —
barmely libiai személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Libidban
torténd felhasznalasra;

d) a felfegyverzett zsoldos személyzet rendelkezésre bocsatasaval
kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett technikai segitségnyujtas,
finanszirozas vagy pénziigyi tdmogatds nyujtasa Libidban vagy libiai
felhasznalas céljabol;

e) az olyan tevékenységekben vald tudatos €s szandékos részvétel,
amelyeknek célja vagy eredménye az a)—d) pontban emlitett tilalmak
megkertilése.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, az abban meghatarozott tilalmak nem
alkalmazandok az alabbiakra:

a) a kizardlag humanitarius vagy védelmi célt szolgald, halalt nem
okozd, katonai felszerelésekhez kapcsolodd technikai segitségnytij-
tas, finanszirozas és pénziigyi tamogatas;

b

~

az Egyesiilt Nemzetek személyzete, az Eurdpai Unid személyzete
vagy az Unid tagallamainak személyzete, a média képvisel6i és a
humanitarius és fejlesztési szervezetek munkatdrsai és kisérd
személyzete altal, kizardlag személyes hasznalatukra, &atmeneti
jelleggel Libidba exportalt védéruhazat, kiilonosen a golydalld
mellényre és a katonai sisakra;

c) a libiai kormany részére nyujtott, halalt nem okozé katonai felsze-
relésekhez kapcsolodd technikai segitségnyujtas, finanszirozas és
pénziigyi tdmogatds, a szankciobizottsag elézetes jovahagydsa
szerint.

(3) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a szankcidbizottsag eldzetes jovaha-
gyasa szerint, az abban meghatarozott tilalmak nem alkalmazandok az
alabbiakra:

a) fegyverek és azokhoz kapcsolodd anyagok egyéb értékesitéséhez és
szolgaltatasahoz kapcsolodo technikai segitségnyujtasra, finanszi-
rozas és pénziigyl tAmogatas;

b) technikai segitségnyujtds, finanszirozds és pénziigyi tdmogatds a
libiai kormany részére kizarolag biztonsagi vagy leszerelési timoga-
tasként nyujtott katonai felszerelésekhez kapcsolodoan, ide értve a b)
pont hatdlya ala nem tartozod fegyvereket és azokhoz kapcsolodo
anyagokat,.

(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a IV. mellékletben felsorolt tagallami,
hataskorrel rendelkezd hatdsadgok az altaluk megfeleldnek itélt feltételek
mellett engedélyezhetik a belsé elnyomas céljara felhasznalhatd felsze-
relésekhez kapcsolodo technikai segitségnytjtast, finanszirozast és pénz-
ligyi tamogatast, amennyiben megallapitjak, hogy az ilyen felszerelé-
seket kizarolag humanitarius vagy védelmi célu felhasznalasra szanjak.
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4. cikk

Az olyan aruk és technologia atadasanak megakadalyozasa érdekében,
amelyek szerepelnek a kozos katonai listan, illetve amelyek szolgéltata-
sat, értékesitését, atadasat vagy kivitelét e rendelet tiltja, a Libia teriile-
térél az Unio vamteriiletére, illetve az Unid vamteriiletérdl Libia teriile-
tére szallitott minden aru tekintetében, a 450/2008/EK rendelet (1) és a
952/2013 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (?) a belépési és kilépési
gyljté vamaru-nyilatkozatokat, valamint a vamaru-nyilatkozatokat érintd
rendelkezésekben meghatarozott, az érkezést és az indulast megel6z6,
kiegészité informacidszolgaltatasi kotelezettségre vonatkozd szabalyok
mellett az informacidszolgaltatd személy nyilatkozik arr6l, hogy az
aruk szerepelnek-e a kozos katonai listan vagy azok e rendelet hatdlya
ala tartoznak-e, illetve amennyiben az exportalt aruk engedélyhez kotot-
tek, kozlik a megadott kiviteli engedély adatait. Ezeket a kiegészitd
elemeket esettél fliiggben vagy irasos formaban, vagy vamaru-nyilat-
kozat felhasznalasdval kell benytjtani az érintett tagallam hatdskorrel
rendelkezd hatosagahoz.

5. cikk

(1) A I és a IIl. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi
személyekhez, szervezetekhez és szervekhez tartozd, ezek tulajdonaban
1év06, vagy ezek altal birtokolt vagy ellenérzott valamennyi pénzeszkozt
és gazdasagi erdforrast be kell fagyasztani.

(2) A I és a IIl. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi
személyek, szervezetek vagy szervek rendelkezésére vagy javara —
sem kozvetleniil, sem kozvetve — semmiféle pénzeszkdz vagy gazdasagi
er6forras nem bocsathato.

(3) Tilos a tudatos és szadndékos részvétel az olyan tevékenységek-
ben, amelyek kozvetett vagy kozvetlen célja vagy hatasa az (1) és (2)
bekezdésben emlitett miiveletek megkeriilése.

(4) A 2011. szeptember 16-an a VI. mellékletben felsorolt szerveze-
tekhez tartozo, ezek tulajdondban 1évé, vagy ezek altal birtokolt vagy
ellendrzott, az emlitett napon Libia teriiletén kiviil talalhaté valamennyi
pénzeszkozt és gazdasagi erdforrast befagyasztva kell tartani.

6. cikk

v M25
(1) A IL melléklet tartalmazza a Biztonsagi Tandcs vagy a szankci-
obizottsag altal az 1970 (2011) sz. ENSZ BT-hatarozat 22. pontjaval, az
1973 (2011) sz. ENSZ BT-hatarozat 19., 22. vagy 23. pontjaival, a 2174
(2014) sz. ENSZ BT-hatarozat 4. pontjaval, a 2213 (2015) sz. ENSZ
BT-hatarozat 11. pontjaval, a 2362 (2017) sz. ENSZ BT-hatarozat
11. pontjaval vagy a 2441 (2018) sz. ENSZ BT-hatarozat 11. pontjaval
Osszhangban jegyzékbe vett természetes vagy jogi személyeket, szerve-
zeteket és szerveket.

(2) A TII. melléklet tartalmazza a II. mellékletben nem szereplé azon
természetes vagy jogi személyeket, szervezeteket és szerveket,

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 450/2008 rendelete (2008. aprilis 23.) a
Ko6zosségi Vamkodex létrehozasarol (Modernizalt Vamkodex) (HL L 145.,
2008.6.4. 1. 0.).

(®>) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 952/2013/EU rendelete (2013. oktdber 9.)
az Unidés Vamkodex létrehozasarol (HL L 269., 2013.10.10. 1. o.).



02016R0044 — HU — 02.10.2020 — 026.001 — 8

a) akik vagy amelyek részt vettek vagy biinrészesként kozremiikddtek
az emberi jogok libiai személyek ellen iranyuld stlyos megsértése
elkovetésének elrendelésében, ellendrzésében vagy més modon
torténd iranyitasaban, tobbek kozott civil lakossagot és létesitmé-
nyeket érd, légi bombazast is magaban foglald, nemzetkozi jogot
sértd tamadasok megtervezésében, parancsba adasaban, elrendelé-
sében vagy végrehajtasaban valo részvétel vagy blinrészesség altal,

b) akik vagy amelyek megsértették az 1970(2011) sz., az 1973(2011)
sz. ENSZ BT-hatarozat vagy e rendelet rendelkezéseit vagy ilyen
jogsértésben részt vettek;

c) akiket vagy amelyeket Moammer Kadhafi korabbi libiai rezsimjének
elnyomé politikajdban részt vevokként vagy mdas modon azzal a
rezsimmel kordbban kapcsolatban allokként azonositottak, és
tovabbra is vesz€lyt jelentenek Libia békéjére, stabilitdsara vagy
biztonsagara, illetve az orszag politikai atmenetének sikeres
megvalosuldsara nézve;

d

=

akik vagy amelyek Libia békéjét, stabilitasat vagy biztonsagat veszé-
lyeztetd tevékenységekben vesznek részt vagy ilyen tevékenységeket
tamogatnak, illetve akadalyozzak vagy alaassak az orszag politikai
atmenetének sikeres megvalosulasat, tobbek kozott az alabbiak
révén:

i. Libidban az alkalmazanddé nemzetkdzi emberi jogi normakat
vagy a nemzetkdzi humanitarius jogot sértd tevékenységek
vagy emberi jogi visszaélésnek mindsiilé tevékenységek terve-
z¢se, iranyitasa vagy elkdvetése Libiaban;

ii. a libiai repiildterek, vasuti- vagy buszpalyaudvarok, valamintten-
geri kikotok elleni, vagy Libia allami intézményei vagy infra-
strukturaja elleni, vagy a Libia teriiletén 1évé kiilképviseletek
elleni tamadasok;

iil. tAmogatds nyuUjtidsa fegyveres csoportok vagy blinszervezetek
szamara a nyersolaj vagy barmely mas természeti er6forras Libi-
aban vald jogellenes kiaknazasa révén;

iv. libiai allami pénziigyi intézmények és a libiai nemzeti olajvallalat
fenyegetése vagy a veliik szemben alkalmazott nyomasgyakorlas,
valamint olyan cselekményekben valo részvétel, amelyek libiai
allami pénzeszkozok eltulajdonitasahoz vezethetnek, vagy azt
eredményezhetik;

v. az 1970(2011) sz. ENSZ BT-hatarozatban és e rendelet
1. cikkében elrendelt, Libidval szembeni fegyverembargd
megsértése, ¢s a vonatkozo rendelkezések kijatszasahoz vald
segitségnyujtas;

vi. személyek, szervezetek vagy szervek, akik vagy amelyek a fenti
személyek, szervezetek vagy szervek egyikének érdekében,
nevében vagy utasitdsa szerint jarnak el, vagy amely szervezet
vagy szerv a fentiek vagy a IL, illetve a III. mellékletben felso-
rolt személyek, szervezetek vagy szervek tulajdonaban vagy
ellendrzése alatt all; vagy

e) akiknek vagy amelyeknek a Moammer Kadhafi korabbi rezsimje
alatt eltulajdonitott olyan libiai dllami pénzeszk6zok vannak a tulaj-
donéban vagy ellendrzése alatt, amelyek felhasznalhatok Libia béké-
jének, stabilitasanak vagy biztonsaganak veszélyeztetésére, valamint
a libiai politikai atmenet sikeres megvaldsulasanak az akadalyozasara
vagy alaasasara.

(3) AL és a III. mellékletnek tartalmaznia kell az adott személyek,
szervezetek ¢s szervek jegyzékbe vételének okait, ezen okokat a Bizton-
sagi Tanacs, vagy a II. melléklet vonatkozasaban az okokat szankciobi-
zottsag hatarozza meg.
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(4) A IL és a III. melléklet tartalmazza — amennyiben azok rendel-
kezésre allnak —az érintett természetes és jogi személyek, szervezetek és
szervek azonositasdhoz sziikséges adatokat, ezen adatokat a Biztonsagi
Tanacs, vagy a II. melléklet vonatkozasaban az adatokat a szankcidbi-
zottsag kozli. Természetes személyek esetében ilyen adat lehet a név —
beleértve az alneveket is —, a sziiletési hely és idd, az allampolgérsag, az
utlevél és a személyazonositd igazolvany szama, a nem, a cim ameny-
nyiben ismert valamint a beosztas vagy a foglalkozas. Jogi személyek,
szervezetek és szervek esetében ilyen adat lehet a név, a bejegyzés helye
¢és ideje, a nyilvantartasi szam és a székhely. A II. melléklet tartalmazza
tovabba a Biztonsagi Tanacs vagy a szankcidbizottsag altali jegyzékbe
vétel idépontjat.

(5) A VI melléklet tartalmazza az e rendelet 5. cikkének (4) bekez-
désében emlitett személyek, szervezetek és szervek jegyzékbe vételének
okait, amelyeket a Biztonsagi Tanacs vagy a szankcidbizottsag kozol.

7. cikk

Az olyan, a II. vagy III. mellékletben meg nem jeldlt személyek, szer-
vezetek vagy szervek esetében, amelyekben az abban a mellékletekben
megjelolt személyek, szervezetek vagy szervek egyike részesedéssel
rendelkezik, a megjeldlt személy, szervezet vagy szerv pénzeszkdzeinek
és gazdasagi forrasainak befagyasztasara iranyulo kotelezettség nem
akadalyozza meg az emlitett meg nem jeldlt személyeket, szervezeteket
vagy szerveket abban, hogy folytassak jogszerii iizleti tevékenységeiket,
amennyiben ezen iizlet keretében nem bocsatanak pénzeszkozoket vagy
gazdasagi forrasokat a megjeldlt személyek, szervezetek vagy szervek
rendelkezésére.

8. cikk

(1) Az 5. cikktdl eltérve, a IV. mellékletben felsorolt weboldalakon
feltiintetett hataskorrel rendelkezé tagallami hatésagok az altaluk
megfelelonek tartott feltételekkel engedélyezhetik egyes befagyasztott
pénzeszkdzok vagy gazdasagi eréforrasok felszabaditasat vagy rendel-
kezésre bocsatasat, annak megallapitasat kovetéen, hogy a pénzesz-
kozok vagy gazdasdgi eréforrasok:

a) a II. vagy a III. mellékletben felsorolt vagy az 5. cikk (4) bekezdé-
sében emlitett személyek és eltartott csaladtagjaik alapvetd sziikség-
leteinek kielégitéséhez sziikségesek, beleértve az élelmiszereket, a
lakbért vagy jelzaloghitel-torlesztést, a gyodgyszereket és az orvosi
ellatast, valamint az adok, biztositasi dijak és kozlizemi dijak kifize-
tését;

b) kizardlag jogi szolgaltatasok nyujtasaval kapcsolatban felmerilo,
ésszerli mértékli szakértéi dijak kifizetését, és azzal kapcsolatos
kiadasok megtéritését szolgaljak;

c) kizardlag a befagyasztott pénzeszkdzok vagy gazdasagi forrasok
folyamatos kezelésével vagy fenntartdsdval kapcsolatos dijak vagy
szolgaltatasi dijak megfizetését szolgaljak,

feltéve, hogy amennyiben az engedély a II. mellékletben felsorolt vagy
az 5. cikk (4) bekezdésében emlitett valamely személyre, szervezetre
vagy szervre vonatkozik, a fentieck megallapitasarol és az engedélyezésre
iranyuld szandékarol az érintett tagallam értesitette a szankcidbizott-
sagot, és a szankciobizottsag ezen intézkedés tekintetében az értesitést
kdvetd 6t munkanapon beliil nem emelt kifogast.
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(2) Az 5. cikktdl eltérve, a IV. mellékletben felsorolt weboldalakon
feltiintetett hataskorrel rendelkezd tagallami hatosagok engedélyezhetik
egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasagi eréforrasok felszaba-
ditasat vagy rendelkezésre bocsatasat, annak megallapitasat kdvetden,
hogy a pénzeszkozok vagy gazdasagi erdforrasok rendkiviili kiada-
sokhoz sziikségesek, feltéve, hogy az alabbi feltételek teljestilnek:

a) amennyiben az engedély a II. mellékletben felsorolt, vagy az 5. cikk
(4) bekezdésében emlitett valamely személyre, szervezetre vagy
szervre vonatkozik, a fentick megallapitasat az érintett tagallam beje-
lentette a szankciobizottsagnak €s azt a bizottsdg jovahagyta; és

b) amennyiben az engedély a III. mellékletben felsorolt valamely
személyre, szervezetre vagy szervre vonatkozik, az érintett hatds-
korrel rendelkezé hatdsag legalabb két héttel az engedély kiadasa
eltt értesitette a tobbi tagallam hataskorrel rendelkezd hatosagait
és a Bizottsagot azon indokokrol, amelyek alapjan ugy itéli meg,
hogy egyedi engedélyt kell adni.

9. cikk

(1) Az 5. cikktdl eltérve, a II. mellékletben felsorolt személyek, szer-
vezetek és szervek, valamint az 5. cikk (4) bekezdésében emlitett szer-
vezetek vonatkozasaban a IV. mellékletben felsorolt, hataskorrel rendel-
kezd tagallami hatdosagok engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzesz-
kozok vagy gazdasagi eréforrasok felszabaditasat, amennyiben a kovet-
kezd feltételek teljesiilnek:

a) a szoban forgd pénzeszkdzok vagy gazdasagi eréforrasok olyan bird-
sagi, kozigazgatasi vagy valasztottbirdsagi zalogjog, vagy olyan biro-
sagi, kozigazgatasi vagy valasztottbirosagi hatarozat hatalya ala
tartoznak:

i. amely a személy, szervezet vagy szerv II. mellékletbe torténd
felvételének idOpontja eldtt keletkezett, illetve keriilt meghoza-
talra; vagy

ii. amely az 5. cikk (4) bekezdésében emlitett szervezetnek a Bizton-
sagi Tandcs altal torténd jegyzékbe vételének idépontjat megels-
z6en keletkezett, illetve keriilt meghozatalra;

b) a szdban forgd pénzeszkozok vagy gazdasagi eréforrasok felhaszna-
lasa kizérdlag ilyen zélogjoggal biztositott vagy ilyen hatirozatban
érvényesnek elismert igények teljesitésére torténik, az ilyen
igényekkel rendelkezd személyek jogai tekintetében irdnyadd torvé-
nyekben és rendeletekben meghatarozott korlatokon beliil;

¢) a zalogjog vagy hatarozat nem a II. vagy a III. mellékletben felsorolt
valamely személy, szervezet vagy szerv javara szol;

d) a zalogjog vagy a hatarozat elismerése nem ellentétes az érintett
tagallam kozrendjével; és

e) a zalogjogrol vagy a hatarozatrdl a tagallam értesitette a szankciobi-
zottsagot.

(2) Az 5. cikktdl eltérve, a III. mellékletben felsorolt személyek,
szervezetek és szervek vonatkozasdban a IV. mellékletben felsorolt,
hataskorrel rendelkezo tagallami hatosagok engedélyezhetik egyes befa-
gyasztott pénzeszkdzok vagy gazdasagi erdforrasok felszabaditasat,
amennyiben a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) az adott pénzeszkozok vagy gazdasagi eréforrasok az 5. cikkben felso-
rolt természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv I1I. mellék-
letbe torténd felvételének idopontjat megel6zden hozott valasztottbiro-
sagi hatarozat, unios birdsagi vagy kozigazgatasi hatarozat, illetve a
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szoban forgd idopontot megelézden vagy azt kdvetden az Erintett
tagallamban érvényesithetd birdsagi hatarozat hatalya ala tartoznak;

b) az adott pénzeszkdzok vagy gazdasagi eréforrasok kizardlag az ilyen
hatarozatban foglalt, vagy az ilyen hatarozatban érvényesnek elismert
igények kielégitésére hasznalhatok fel, az ilyen igényekkel rendel-
kezd személyek jogait szabalyozd alkalmazandd toérvényekben és
rendelkezésekben meghatarozott korlatokon beliil;

¢) a hatarozat nem valamely, a II. vagy a III. mellékletben felsorolt
természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv javara szol; és

d) a hatarozat elismerése nem ellentétes az érintett tagallam kozrendjé-
vel.

(3) Az érintett tagallam az e cikk alapjan kiadott valamennyi enge-
délyrdl tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.

10. cikk

Az 5. cikktdl eltérve, a IV. mellékletben felsorolt hataskorrel rendelkezd
tagallami hatosagok az altaluk megfelelének itélt feltételek mellett enge-
délyezhetik a III. mellékletben felsorolt személyekhez, szervezetekhez
vagy szervekhez tartozd befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasagi
er6forrasok felszabaditasat, vagy egyes pénzeszkozoknek vagy gazda-
sagi er6forrasoknak a III. mellékletben felsorolt személyek, szervezetek
vagy szervek rendelkezésére bocsatasat, amennyiben ugy vélik, hogy
erre a humanitarius célok, ugy mint a humanitarius segitségnyujtas és
annak tamogatasa, a polgari lakossag alapvetd sziikségleteinek kielégité-
sére szolgald anyagok és termékek — példaul élelmiszerek ¢s az eldal-
litasukhoz sziikséges mezdgazdasagi termékek, gyogyszerek vagy
villamos energia — biztositasa, vagy Libiabol torténd evakualas céljabol
sziikséges. Az érintett tagallam az engedélyezést kovetd két héten beliil
értesiti a tobbi tagallamot és a Bizottsagot az e cikk alapjan megadott
engedélyekrol.

11. cikk

(1) Az 5. cikk (4) bekezdésétdl eltérve a tagallamoknak a IV. mellék-
letben felsorolt weboldalakon megjeldlt illetékes hatdsagai engedélyez-
hetik egyes befagyasztott pénzeszkdzok vagy gazdasagi eréforrasok
felszabaditasat, amennyiben:

a) a pénzeszkozoket vagy gazdasagi erdforrasokat a kovetkezd célok
kozil egyre vagy tobbre hasznaljak fel:

i. humanitarius sziikségletek;

ii. kizardlag polgari felhasznalas céljabol tlizeldanyag, villamos
energia és viz;

iii. a szénhidrogének Libia altali kitermelésének és értékesitésének
Ujrakezdése;

iv. a polgari kormany intézményeinek és a polgari allami infrastruk-
turanak a kialakitasa, mikddtetése, illetve megerdsitése; vagy

v. a banki miveletek ujrakezdésének eldsegitése, tobbek kozott a
Libiaval folytatandd nemzetkozi kereskedelem tamogatdsanak
vagy el6segitésének céljabol;
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b) az érintett tagallam értesitette a szankciobizottsagot arrol a szandéka-
rol, hogy pénzeszk6zokhoz és gazdasagi eréforrasokhoz vald hozza-
férést kivan engedélyezni, és a szankcidbizottsag az értesitést kovetd
6t munkanapon beliil nem emelt kifogast;

¢) az ¢rintett tagallam értesitette a szankciobizottsagot arrdl, hogy e
pénzeszkdzoket vagy gazdasagi eréforrasokat nem bocsatjak a II.
vagy a III. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyek,
szervezetek vagy szervek rendelkezésére vagy javara;

d) az érintett tagallam az ilyen pénzeszkozok €s gazdasagi eréforrasok
felhasznalasa tekintetében elézetes konzultaciot folytatott a libiai
hatosagokkal, és

e) az ¢rintett tagallam a libiai hatdsagok tudomasara hozta az e
bekezdés b) és c) pontja alapjan elkiildott értesitést, és a libiai hato-
sagok az ilyen pénzeszkdzok vagy gazdasagi er6forrasok felszabadi-
tasatol szamitott 6t munkanapon beliil nem emeltek kifogast.

(2) Az 5. cikk (4) bekezdésétdl eltérve, és feltéve, hogy a kifizetés az
érintett személy, szervezet vagy szerv altal kotott olyan szerz6dés vagy
megallapodas, illetve az adott személy, szervezet vagy szerv szamara
fennalld olyan kotelezettség alapjan valik esedékessé az adott személy-
nek, szervezetnek vagy szervnek a Biztonsagi Tanacs vagy a szankcio-
bizottsag altali megjeldlése elbtt, a IV. mellékletben felsorolt internetes
oldalakon feltlintetett, hataskorrel rendelkez6é tagallami hatdésagok az
altaluk megfelelonek itélt feltételekkel engedélyezhetik egyes befagyasz-
tott pénzeszkdzok vagy gazdasagi er6forrasok felszabaditasat, ameny-
nyiben a kovetkez6 feltételek teljesiilnek:

a) az ¢rintett hataskorrel rendelkez hatdsag megallapitotta, hogy a
kifizetés nem sérti az 5. cikk (2) bekezdését, és nem valamely, az
5. cikk (4) bekezdésében emlitett szervezet javara szol,

b) az érintett tagallam tiz nappal koradbban értesitette a szankciobizott-
sagot az engedélyezésre iranyuld szandékarol.

12. cikk

(1) A 5. cikk (2) bekezdése nem alkalmazandé a befagyasztott
szamlak alabbi novekményeire:

a) az emlitett szamldk kamatai vagy egyéb hozamai,

b) olyan szerzddések, megallapodasok vagy kotelezettségek alapjan
esedékes kifizetések, amelyeket az adott személynek, szervezetnek
vagy szervnek a szankciobizottsag, a Biztonsagi Tanacs vagy a
Tanacs altali jegyzékbe vétele eldtt kotottek meg vagy amelyek
ezen id6pont eldtt keletkeztek;

c) a 9. cikk (1) bekezdésében emlitett birosagi, kozigazgatasi vagy
valasztottbirdsagi zalogjog vagy hatarozat alapjan teljesitend6 kifize-
tések; vagy

d) az Unidoban meghozott vagy az érintett tagallamban végrehajthato, a
9. cikk (2) bekezdésében emlitett birosagi, kozigazgatasi vagy
valasztott birosagi hatarozat alapjan teljesitendd kifizetések,

feltéve, hogy a kifizetések befagyasztasara az 5. cikk (1) bekezdésének
megfeleléen sor keriilt.
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(2) A 5. cikk (2) bekezdése nem akadalyozza az Unid pénziigyi
intézményeit ¢s hitelintézeteit abban, hogy atutalt Osszegeket irjanak
jovéa a jegyzékben szerepld természetes vagy jogi személy, szervezet
vagy szerv befagyasztott szamldjan, amennyiben a jovairt Osszegek
szintén befagyasztasra keriilnek. A pénziigyi intézmény vagy hitelintézet
haladéktalanul tajékoztatja az illetékes hatdsagokat az ilyen tigyletekrol.

13. cikk

Az 5. cikktdl eltérve, és feltéve, hogy egy kifizetés a II. vagy a III.
mellékletben felsorolt valamely személy, szervezet vagy szerv altal
kotott olyan szerzodés vagy megallapodas, illetve az adott személy,
szervezet vagy szerv szamara fennallo olyan kotelezettség alapjan
valik esedékessé, amelyet az adott személynek, szervezetnek vagy
szervnek a megjelolése eldtt kotdttek meg vagy amely ezen iddpont
elott keletkezett, a IV. mellékletben felsorolt internetes oldalakon feltiin-
tetett hataskorrel rendelkezd tagallami hatdsdgok az altaluk megfele-
16nek itélt feltételekkel engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzesz-
kozok vagy gazdasagi eréforrasok felszabaditasat, amennyiben a kovet-
kezd feltételek teljesiilnek:

a) az ¢érintett illetékes hatdosag megallapitotta az alabbiakat:

i. a pénzeszkdzoket vagy gazdasagi forrasokat a II. vagy a IIL
mellékletben szereplé valamely személy, szervezet vagy szerv
részérol torténd kifizetésre kell felhasznalni;

ii. a kifizetés nem sérti az 5. cikk (2) bekezdését.

b) amennyiben az engedély a II. mellékletben felsorolt valamely
személyre, szervezetre vagy szervre vonatkozik, az érintett tagallam
legalabb tiz nappal kordbban értesitette a szankcidbizottsagot az
engedélyezésre iranyuld szandékarol;

¢) amennyiben az engedély a IIl. mellékletben felsorolt valamely
személyre, szervezetre vagy szervre vonatkozik, a tagillam az enge-
dély megadasa eldtt legalabb két héttel értesitette a tobbi tagallamot
és a Bizottsagot az emlitett megallapitasrol és az engedélyezésre
irdnyuld szédndékarol.

14. cikk

Az 5. cikk (2) bekezdésétdl eltérve, a IV. mellékletben felsorolt
weboldalakon megjeldlt, hataskorrel rendelkezd tagallami hatdsagok
engedélyezhetik bizonyos pénzeszkozoknek vagy gazdasdgi erdforra-
soknak a III. mellékletben felsorolt kikotoi hatdosagok rendelkezésére
bocsatasat a 2011. junius 7. elétt megkotdtt szerzédések 2011. julius
15-ig torténd végrehajtasaval kapcsolatban, kivéve a koolajjal, gazzal és
finomitott kdolajtermékekkel kapcsolatos szerzodéseket. A tagallam az
engedélyezést kovetd két héten beliil értesiti a tobbi tagallamot és a
Bizottsagot az e cikk alapjan megadott engedélyekrol.

15. cikk

VYM10
"~ (1) Tilos a valamely tagallam lobogbja alatt kozlekedd, jegyzékbe
vett hajokon szallitott, Libidbol szarmazo koolaj — ideértve a nyersolajat
¢és a finomitott kdolajtermékeket is — berakodasa, szallitasa vagy kira-
kodasa, kivéve, ha a libiai kormany kapcsolattarté pontjaval folytatott
megbeszélést kdvetden az adott tagallam illetékes hatdosaga azt engedé-
lyezi.
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(2) A szankciobizottsadg erre vonatkozd eldirdsa esetén tilos a
megjeldlt hajoknak az Unid teriiletén 1évo kikotokben vald fogadasa
vagy oda bejutas biztositasa szamukra.

(3) A (2) bekezdésben megallapitott intézkedés nem alkalmazando,
amennyiben az Unid teriiletén 1év6 kikotébe vald belépés vizsgalat
céljabol vagy veszélyhelyzet esetén sziikséges, illetve ha a hajo visszatér
Libiaba.

(4) A szankciObizottsag erre vonatkozd eldirdsa esetén tilos a
tagallamok allampolgarai altal vagy a tagallamok teriiletén a megjeldlt
hajok iizemanyaggal val6 ellatdsa, ellatméanyozésa és mas modon valod
ellatasa, ideértve lizemanyag vagy mas ellatas biztositasat.

(5) A IV. mellékletben meghatarozott tagallami illetékes hatésagok a
(4) bekezdésben eléirt intézkedés alol mentességet engedélyezhetnek, ha
az humanitarius vagy biztonsagi célokbol sziikséges, illetve ha a hajo
visszatér Libiaba. Minden ilyen engedélyezésrdl irasban értesiteni kell a
szankciobizottsagot és a Bizottsagot.

VYMI10
6 A szankciobizottsag erre vonatkozd eldirasa esetén tilos minden,
a jegyzeékbe vett hajokon szallitott kdolajjal — ideértve a nyersolajat és a
finomitott kdolajtermékeket is — kapcsolatos pénziigyi tranzakcio,
ideértve az eladast, a hitelként vald felhasznalast ¢és szallitasi biztositas
megkotését is. E tilalom nem vonatkozik a kikotéi dijaknak a (3) bekez-
désben emlitett esetekben val6 elfogadasara.

16. cikk

(1) A pénzeszkozok vagy gazdasagi erdforrasok befagyasztasa,
illetve a pénzeszk6zok vagy gazdasagi eréforrasok rendelkezésre bocsa-
tasanak megtagadasa — amennyiben ezt johiszemien, abban a meggyo-
zOdésben teszik, hogy az intézkedés e rendelettel 6sszhangban all — nem
vonja maga utan a végrehajto természetes vagy jogi személy, szervezet
vagy szerv, illetve ezek vezetd tisztségvisel6i vagy alkalmazottai felelds-
ségét, kivéve, ha bizonyitast nyer, hogy a pénzeszkdzok vagy gazdasagi
eréforrasok befagyasztasara vagy visszatartasara gondatlansagbol kerdilt
SOr.

(2) A személyek vagy szervezetek altal a fenti célbol végrehajtott
intézkedések semmilyen formaban nem vonjak maguk utan e személyek
vagy szervezetek feleldsségét, amennyiben azok nem tudtdk vagy nem
volt ésszerti okuk feltételezni, hogy intézkedésiikkel megsértik e rende-
let rendelkezéseit.

17. cikk

(1) Nem érvényesithetok az olyan szerzodésekkel vagy tigyletekkel
kapcsolatos, barmilyen formaju igények, amelyek érvényesitését az e
rendelet alapjan eldirt intézkedések kozvetleniil vagy kozvetve,
egészben vagy részben befolyasoljak, ideértve a kartéritési vagy egyéb
hasonlé jellegli igényeket, mint példaul beszamitasi kovetelést vagy
garanciaérvényesités keretében benyujtott igényt, kiilondsen kotvény,
garancia vagy viszontgarancia, tovabba kartérités — kiilonosen pénziigyi
garancia, pénziigyl viszontgarancia, vagy pénzbeli kartérités — kifizeté-
sére, illetve meghosszabbitasara iranyulé barmilyen igényt, amennyiben
azokat az alabbiak kivanjak érvényesiteni:

a) a . vagy III. mellékletben foglalt jegyzékekben szereplé személyek,
szervezetek vagy szervek;

b) barmely mas libiai személy, szervezet vagy szerv, ideértve a libiai
kormanyt is;
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c) az a) vagy a b) pontban emlitett személyek, szervezetek vagy
szervek valamelyikén keresztiil, illetve nevében eljar6 személyek,
szervezetek vagy szervek.

(2) Egy igény érvényesitésére vonatkozd barmely eljards sordn az
igényt érvényesiteni kivand személyre harul a bizonyitas terhe arra
vonatkozoan, hogy az igény teljesitését nem tiltja az (1) bekezdés.

(3) Ez a cikk nem ¢érinti az (1) bekezdésben emlitett személyeknek,
szervezeteknek és szerveknek a szerzédéses kotelezettségek teljesitése
elmaradasanak jogszertiségével kapcsolatos birdsagi feliilvizsgalathoz
vald jogat, e rendelettel dsszhangban.

18. cikk

(1) A tajékoztatasrdl, a bizalmas kezelésrdl és a szakmai titoktartasrol
sz6l6 alkalmazand6 szabéalyok sérelme nélkiil a természetes és jogi
személyek, szervezetek és szervek kotelesek:

a) az allandé lakohelyiik vagy székhelyiik szerinti tagallamnak a IV.
mellékletben felsorolt internetes helyeken feltlintetett, hataskorrel
rendelkezd hatosag részére haladéktalanul megadni minden olyan
informdciét, amely eldsegitheti e rendelet betartdsat, példaul az
5. cikknek megfeleléen befagyasztott szamlakra és pénzosszegekre
vonatkozoan, és ezt az informaciot kozvetleniil vagy a tagallamokon
keresztiil tovabbitani a Bizottsagnak; és

b) egyiittmiikodni az emlitett hataskorrel rendelkezé hatdsaggal az
informacié ellenérzése soran.

(2) Barmely, az e cikkel 6sszhangban adott vagy kapott informaciot
kizarolag arra a célra lehet felhasznalni, amelyre azt adtak vagy kaptak.

(3) A (2) bekezdés azonban nem gatolja a tagallamokat abban, hogy
nemzeti joguknak megfeleléen megosszak az ilyen informéaciokat Libi-
aval és mas tagallamok illetékes hatosagaival, amennyiben azok jogelle-
nesen felhasznalt eszk6zok visszaszerzésének eldsegitése céljabol sziik-
ségesek.

19. cikk

A tagallamok és a Bizottsag haladéktalanul tajékoztatjak egymast az e
rendelet alapjan hozott intézkedésekrdl, és atadjak egymasnak az e
rendelettel 6sszefiiggésben rendelkezésiikre allo egyéb relevans informa-
ciokat, kiilonds tekintettel a rendelet megsértésével, illetve végrehajta-
saval kapcsolatban felmeriilé problémakkal, valamint a nemzeti bir6-
sagok altal hozott hatarozatokkal kapcsolatos informaciokra.

20. cikk

A Bizottsag felhatalmazast kap az aldbbiakra:

a) a IV. melléklet modositasara a tagéllamok altal nytjtott informaciok
alapjan;

b) az V. melléklet moddositasaira a 2015/1333/KKBP hatarozat V.
mellékletének modositasai szerint €s a szankcidbizottsag altal a
2146 (2014) sz. ENSZ BT-hatarozat 11. és 12. pontja szerint tett
megallapitasok alapjan;

¢) a VIIL melléklet modositasara a benne foglalt — migranscsempészésre €s
emberkereskedelemre felhasznalhaté — aruk jegyzéke pontositasanak
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vagy modositasanak, illetve a 2658/87/EGK rendelet 1. mellékletében
foglalt Kombinalt Nomenklaturaban szerepld nomenklatira-kodok fris-
sitése céljabol.

21. cikk

(1)  Amennyiben a Biztonsagi Tanacs vagy a szankciobizottsag jegy-
z¢kbe vesz egy természetes vagy jogi személyt, szervezetet vagy szer-
vet, a Tanacs az emlitett természetes vagy jogi személyt, szervezetet
vagy szervet felveszi a II. vagy VI. mellékletbe.

(2) Amennyiben a Tanacs ugy hataroz, hogy egy természetes vagy
jogi személyt, szervezetet vagy szervet a 6. cikk (2) bekezdésében
emlitett intézkedések hatalya ala von, ennek megfeleléen modositja a
1. mellékletet.

(3) A Tanacs dontését és a jegyzékbe vétel okait kozli — amennyiben
a cim ismert, kozvetleniil, egyéb esetben értesités kozzététele ttjan — az
(1) és (2) bekezdésben emlitett természetes vagy jogi személlyel, szer-
vezettel vagy szervvel, lehetévé téve szamara, hogy észrevételt tegyen.

(4) Amennyiben észrevételt vagy 0j érdemi bizonyitékot nyujtanak
be, a Tanacs feliilvizsgalja dontését, és err6l ennek megfelelden értesiti
az (1) és (2) bekezdésben emlitett természetes vagy jogi személyt, szer-
vezetet vagy szervet.

(5) Amennyiben a Biztonsagi Tanacs vagy a szankciobizottsagugy
dont, hogy egy természetes vagy jogi személyt, szervezetet vagy szervet
torol a jegyzEkbdl, illetve modositja a jegyzékben szerepld természetes
vagy jogi személy, szervezet vagy szerv azonositd adatait, a Tandcs a II.
vagy VI. mellékletet ennck megfeleléen modositja.

(6) A III. mellékletben foglalt jegyzéket rendszeresen, legalabb 12
havonta feliil kell vizsgalni.

22. cikk

(1) A tagallamok megallapitjdk az e rendelet rendelkezéseinek
megsértése esetén alkalmazandd szankcidkra vonatkoz6 szabalyokat,
¢és minden sziikséges intézkedést megtesznek azok végrehajtasa érdeké-
ben. A megallapitott szankcioknak hatékonyaknak, ardnyosaknak és
visszatartod erejicknek kell lenniiik.

(2) A tagédllamok e rendelet hatalybalépése utan haladéktalanul érte-
sitik a Bizottsagot e szabalyokrdl és minden kés6bbi modositasrol.
23. cikk

Azokban az esetekben, amikor e rendelet a Bizottsag értesitésére, tajé-
koztatasara vagy a vele torténd egyéb kapcsolattartisra vonatkozo kote-
lezettséget ir eld, az ilyen kommunikacié soran a IV. mellékletben
feltiintetetett cimet és egyéb elérhetéségeket kell felhasznalni.

24. cikk

E rendeletet alkalmazni kell:

a) az Unid teriiletén, a légterét is ideértve;
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b) a valamely tagallam joghatosaga ala tartozo barmely légi vagy vizi
jarmi fedélzetén;

¢) minden olyan, az Unid teriiletén vagy azon kivil tartézkodd
személyre, aki valamely tagallam allampolgara;

d) valamely tagallam joga szerint bejegyzett vagy létrehozott minden
jogi személyre, szervezetre vagy szervre,

e) a teljes egészében vagy részben az Unidn beliil iizleti tevékenységet
folytatd barmely jogi személyre, szervezetre vagy szervre.

25. cikk

A 204/2011/EU rendelet hatalyat veszti. A hatalyat vesztett rendeletre
torténd hivatkozasokat e rendeletre torténé hivatkozasokként kell értel-
mezni.

26. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését
kdvetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandd
valamennyi tagallamban.
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1. MELLEKLET

A BELSO ELNYOMAS CELJAIRA FELHASZNALHATO, A 2., A 3. ES A
4. CIKKBEN EMLITETT FELSZERELESEK JEGYZEKE

1. Loéfegyverek, 18szerek és ezek tartozékai az alabbiak szerint:

1.1. Az Eurdpai Unio kozos katonai listaja (1) (,,k6z0s katonai lista”) MLI1.
és ML2. pontjaban nem szabalyozott 16fegyverek;

1.2. Kifejezetten az 1.1. pontban felsorolt 16fegyverek szamara tervezett
16szerek és ezek kiilonleges kialakitast alkatrészei;

1.3. A kozo6s katonai lista altal nem szabalyozott céltavesovek.
2. A kozos katonai lista 4ltal nem szabalyozott bombék és granatok.
3. A kovetkez6 jarmivek:

3.1. Tomegoszlatas céljara tervezett vagy arra atalakitott, vizagyuval felsze-
relt jarmiivek;

3.2. Elektromos vagy elektromossa 4talakitott, tdmadds visszaszoritasara
alkalmas kiilonleges kialakitasu jarmiivek;

3.3. Kifejezetten utcai akadalyok eltavolitdsara tervezett vagy arra atalakitott
jarmivek, beleértve a ballisztikai védelemmel ellatott épitdipari beren-
dezéseket;

3.4. Kifejezetten a fogvatartott és/vagy Orizetbe vett személyek szallitasara
vagy atszallitasara tervezett jarmiivek;

3.5. Kifejezetten mobil kordonok telepitésére tervezett jarmiivek;

3.6. a 3.1-3.5. pontokban meghatarozott, kifejezetten tomegoszlatasi célokra
tervezett jarmiivek alkatrészei.

1. megjegyzés: Ez a pont nem vonatkozik a kifejezetten tiizoltas céljara
tervezett jarmiivekre.

2. megjegyzés: A 3.5. pont alkalmazasiban a , jarmiivek” kozé
tartoznak a potkocsik is.

4. Az alabbi robbandanyagok és kapcsolédo felszerelések:

4.1. Elektromos arammal vagy mas eszkozokkel eldidézett robbantas céljara
tervezett berendezések és késziilékek, ideértve a gyujtoszerkezeteket,
petardakat, gyutacsokat és gyujtozsinorokat, valamint ezek kiilonleges
alkatrészeit; kivéve a nem robbanasok eldidézésére szolgaldo egyéb
berendezések és késziilékek robbanas utjan torténd miikodésbe hozata-
lahoz és mikodtetéséhez sziikséges, kifejezetten kereskedelmi célra
fejlesztett eszk6zok (pl. gépjarmiivek 1égzsakjainak toltéberendezései,
tlizoltd késziilékek tulfesziiltség-levezetd eszkozei);

4.2. A kozos katonai lista altal nem szabalyozott, egyenes iranyt betdrésre
alkalmas robbanoétoltetek;

4.3. A kozos katonai lista altal nem szabalyozott egyéb robbandanyagok és
kapcsolodo anyagok:

a) amatol;
b) nitrocelluléz (tobb mint 12,5 % nitrogéntartalommal);
¢) nitroglikol;

(") HL C 69., 2010.3.18., 19. o.
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S.

10.

d) pentaeritritol-tetranitrat (PETN)

e) pikril-klorid;

f) 2,4,6-trinitrotoluol (TNT).
A kozos katonai lista ML13. pontjdban nem szabélyozott véddfelszerelések:
5.1. Testvédelmet biztositdo golydalld és/vagy szarasallo védomellények;
5.2. Ballisztikai és/vagy repeszek elleni védelmet nyjtd biztonsagi sisakok,

tomegoszlatasnal hasznalatos rohamsisakok és védépajzsok, valamint

ballisztikai véd6pajzsok.

Megjegyzés: Ez a pont nem vonatkozik a kévetkezékre:

— a kifejezetten sporttevékenységekre tervezett berendezések,

— a kifejezetten munkabiztonsagi céllal tervezett felszerelések.

A kozos katonai lista ML 14. pontjaban szabalyozottaktol eltérd, 16fegyverek
hasznalatanak elsajatitasara szolgald szimulatorok és a kifejezetten azokhoz
tervezett szoftverek.

Olyan ¢jjellatd eszko6zok, termografiai berendezések és képerdsité csovek,
amelyeket a ko6zos katonai lista nem szabalyoz.

Pengés szogesdrot.

10 cm-t meghaladé pengehosszasagli katonai kések, harci kések és szuro-
nyok.

Kifejezetten az e jegyzékben meghatarozott eszkozok céljara tervezett gyar-
toberendezések.

. Kifejezetten az e jegyzékben meghatarozott cikkek fejlesztésére, gyartasara

vagy hasznalatara szolgalo egyedi technologiak.
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1. MELLEKLET

A 6. CIKK (1) BEKEZDESEBEN EMLITETT TERMESZETES ES JOGI
SZEMELYEK, SZERVEZETEK ES SZERVEK JEGYZEKE

A. Személyek

VM28
6. Név: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: a) a Kiils6 Biztonsagi Szervezet igazgatoja;
b) a kiils6 hirszerzé hivatal vezetdje. Sziiletési id6: 1944. aprilis 4. Sziiletési
hely: Alrhaybat. Azonositasra alkalmas névvaltozat: Dorda Abuzed OE.
Azonositasra csak részben alkalmas névvaltozat: n/a. Allampolgarsag: n/a.
Utlevélszam: libiai utlevelének szama: FK117RKO; az utlevelet 2018. november
25-én allitottak ki Tripoliban (Lejarat datuma: 2026. november 24.). Nemzeti
személyazonosito szam: n/a. Cim: Libia (Feltételezett allapot/tartozkodasi
hely: Egyiptomban tartozkodik). A jegyzékbe vétel datuma: 2011. februar 26.
(médositva: 2014. janius 27.; 2016. aprilis 1.; 2020. februar 25.). Egyéb infor-
macidk: Jegyzékbe véve az 1970. sz. hatarozat 15. pontja alapjan (utazasi tila-
lom). Jegyzékbe véve 2011. marcius 17-én az 1970. sz. hatdrozat 17. pontja
alapjan (vagyoni eszk6zok befagyasztasa). Weblink az INTERPOL-ENSZ
Biztonsagi Tanacs szankcios adatlaphoz: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5938451

7. Név: 1.: ABU; 2.: BAKR; 3.: YUNIS; 4.: JABIR

Titulus/rendfokozat: vezérérnagy. Tisztség: védelmi miniszter. Sziiletési idé:
1952. Sziiletési hely: Jalo, Libia. Azonositasra alkalmas névvaltozat: n/a.
Azonositasra csak részben alkalmas névvaltozat: n/a. Allampolgarsag: n/a.
Utlevélszam: n/a. Nemzeti személyazonosité szam: n/a. Cim: n/a. A jegyzékbe
vétel datuma: 2011. februar 26. (modositva: 2012. aprilis 2.). Egyéb informa-
ciok: Jegyzékbe véve az 1970. sz. hatarozat 15. pontja alapjan (utazasi tilalom).
Jegyzékbe véve 2011. marcius 17-én az 1970. sz. hatarozat 17. pontja alapjan
(vagyoni eszkozok befagyasztasa). Feltételezett allapot/tartozkodasi hely: elhunyt.
Weblink az INTERPOL-ENSZ Biztonsagi Tanacs szankcios adatlaphoz: https://
www.interpol.int/en/notice/search/un/5525775

8. Név: 1.. MATUQ; 2.: MOHAMMED; 3.: MATUQ; 4.: n/a

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: a kongresszus kozszolgaltatasokért felelds
titkara. Sziiletési id6: 1956. Sziiletési hely: Khoms, Libia. Azonositasra
alkalmas névvaltozat: n/a. Azonositasra csak részben alkalmas névvaltozat:
n/a. Allampolgarsag: n/a. Utlevélszam: n/a. Nemzeti személyazonosité szam:
n/a. Cim: n/a. A jegyzékbe vétel datuma: 2011. februar 26. (moddositva: 2012.
aprilis 2.). Egyéb informacidk: Jegyzékbe véve az 1970. sz. hatarozat 15. pontja
alapjan (utazasi tilalom). Jegyzékbe véve 2011. marcius 17-én az 1970. sz. hata-
rozat 17. pontja alapjan (vagyoni eszkozok befagyasztasa). Feltételezett allapot/
tartozkodasi hely: ismeretlen, feltételezhetden fogva tartjak. Weblink az INTER-
POL-ENSZ Biztonsagi Tanacs szankcios adatlaphoz: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5525795

VvV M28
9. Név: 1: AISHA 2: MUAMMAR MUHAMMED 3: ABU MINYAR 4:
QADHAFI

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: n/a. Sziiletési id6: 1978. januar 1. Sziiletési
hely: Tripoli, Libia. Azonositasra alkalmas névvaltozat: Aisha Muhammed
Abdul Salam (Libiai utlevelének szama: 215215. Azonositasra csak részben
alkalmas névvaltozat: n/a. Allampolgarsag: n/a. Utlevélszam: a) oméni utle-
velének szama: 03824970; az utlevelet 2014. majus 4-én allitottak ki Maszkatban
(Oman) (Lejarat datuma: 2024. majus 3.); b) libiai ttlevelének szama: 428720; ¢)
B/011641. Nemzeti személyazonosité szam: 98606612. Cim: Omani Szultansag
(Feltételezett allapot/tartozkodasi hely: Omani Szultansag.). A jegyzékbe vétel
datuma: 2011. februar 26. (médositva: 2016. november 11.; 2014. szeptember
26.; 2013. marcius 21.; 2012. aprilis 2.; 2020. februar 25.). Egyéb informaciok:
Jegyzékbe véve az 1970. sz. hatarozat 15. és 17. pontja alapjan (utazasi tilalom,
vagyoni eszkozok befagyasztasa). Weblink az INTERPOL-ENSZ Biztonsagi
Tanacs szankcios adatlaphoz: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5525815



02016R0044 — HU — 02.10.2020 — 026.001 — 21

10. Név: 1.: HANNIBAL; 2.: MUAMMAR; 3.: QADHAFTI; 4.: n/a

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: n/a. Sziiletési ido: 1975.9.20. Sziiletési
hely: Tripoli, Libia. Azonositasra alkalmas névvaltozat: n/a. Azonositasra
csak részben alkalmas névvaltozat: n/a. Allampolgarsag: n/a. Utlevélszam:
libiai ttlevelének szama: B/002210. Nemzeti személyazonosité szam: n/a.
Cim: Libanon (6rizetben). A jegyzékbe vétel datuma: 2011. februar 26. (mddo-
sitva: 2016. november 11.; 2014. szeptember 26.; 2012. aprilis 2.). Egyéb infor-
macidk: Jegyzékbe véve az 1970. sz. hatarozat 15. és 17. pontja alapjan (utazasi
tilalom, vagyoni eszkozok befagyasztasa). Weblink az INTERPOL-ENSZ Biz-
tonsagi Tanacs szankcids adatlaphoz: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5525835

11. Név: 1.: KHAMIS; 2.: MUAMMAR; 3.: QADHAFTI; 4.: n/a

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: n/a. Sziiletési id6: 1978. Sziiletési hely:
Tripoli, Libia. Azonositidsra alkalmas névvaltozat: n/a. Azonositisra csak
részben alkalmas névvaltozat: n/a. Allampolgarsag: n/a. Utlevélszam: n/a.
Nemzeti személyazonosité szam: n/a. Cim: n/a. A jegyzékbe vétel datuma:
2011. februar 26. (moédositva: 2014. szeptember 26.; 2012. aprilis 2.). Egyéb
informaciok: Jegyzékbe véve az 1970. sz. hatarozat 15. és 17. pontja alapjan
(utazasi tilalom, vagyoni eszkozok befagyasztasa). Feltételezett allapot/tartozko-
dasi hely: elhunyt. Weblink az INTERPOL-ENSZ Biztonsagi Tandcs szankcios
adatlaphoz: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525855

12. Név: 1.. MOHAMMED; 2.: MUAMMAR; 3.: QADHAFTI; 4.: n/a

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: n/a. Sziiletési id6: 1970. Sziiletési hely:
Tripoli, Libia. Azonositasra alkalmas névvaltozat: n/a. Azonositasra csak
részben alkalmas névvaltozat: n/a. Allampolgarsag: n/a. Utlevélszam: n/a.
Nemzeti személyazonosito szam: n/a. Cim: Omani Szultansag (Feltételezett
allapot/tartdzkodasi hely: Omaéni Szultansag.). A jegyzékbe vétel datuma:
2011. februar 26. (moédositva: 2014. szeptember 26.; 2013. szeptember 4.;
2012. aprilis 2.). Egyéb informaciok: Jegyzékbe véve az 1970. sz. hatarozat
15. és 17. pontja alapjan (utazasi tilalom, vagyoni eszkozok befagyasztasa).
Weblink az INTERPOL-ENSZ Biztonsagi Tanacs szankcios adatlaphoz: https://
www.interpol.int/en/notice/search/un/5525875

13. Név: 1.. MUAMMAR; 2.: MOHAMMED; 3.: ABU MINYAR; 4.
QADHAFI

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: a forradalom vezetdje, a fegyveres erdk
legfobb parancsnoka. Sziiletési ido: 1942. Sziiletési hely: Szirte, Libia. Azono-
sitisra alkalmas névvaltozat: n/a. Azonositisra csak részben alkalmas
névviltozat: n/a. Allampolgarsag: n/a. Utlevélszam: n/a. Nemzeti személyazo-
nosité szam: n/a. Cim: n/a. A jegyzékbe vétel datuma: 2011. februar 26.
(modositva: 2013. szeptember 4.; 2012. aprilis 2.). Egyéb informacidk: Jegy-
z¢kbe véve az 1970. sz. hatdrozat 15. és 17. pontja alapjan (utazasi tilalom,
vagyoni eszkozok befagyasztasa). Feltételezett allapot/tartozkodasi hely: elhunyt.
Weblink az INTERPOL-ENSZ Biztonsagi Tandcs szankcios adatlaphoz: https://
www.interpol.int/en/notice/search/un/5525895

14. Név: 1.: MUTASSIM; 2.: QADHAFI; 3.: n/a; 4.: n/a

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: nemzetbiztonsagi tanacsado6. Sziiletési idé:
a) 1976; b) 1974.2.5. Sziiletési hely: Tripoli, Libia. Azonositasra alkalmas
névvaltozat: a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi; b) Mutassim Billah
Abuminyar Qadhafi. Azonositasra csak részben alkalmas névvaltozat:
a) Muatasmblla; b) Muatasimbllah; ¢) Moatassam. Allampolgarsag: n/a. Utle-
vélszam: libiai utlevelének szama: B/001897. Nemzeti személyazonosité szam:
n/a. Cim: n/a. A jegyzékbe vétel datuma: 2011. februar 26. (mddositva: 2016.
aprilis 1.; 2014. szeptember 26.; 2012. aprilis 2.). Egyéb informaciok: Jegy-
zékbe véve az 1970. sz. hatarozat 15. és 17. pontja alapjan (utazasi tilalom,
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vagyoni eszk6zok befagyasztasa). Feltételezett allapot/tartozkodasi hely: elhunyt.
Ertesiilések szerint 2011. oktober 20-4n a libiai Szirtében elhunyt. Weblink
az INTERPOL-ENSZ Biztonsagi Tanacs szankcids adatlaphoz: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525915

15. Név: 1.: SAADI; 2.: QADHAFI; 3.: n/a; 4.: n/a

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: a kiilonleges erék parancsnoka. Sziiletési
id6: a) 1973.5.27.; b) 1975.1.1. Sziiletési hely: Tripoli, Libia. Azonositasra
alkalmas névvaltozat: n/a. Azonositisra csak részben alkalmas névvaltozat:
n/a. Allampolgarsig: n/a. Utlevélszam: a) 014797; b) 524521. Nemzeti
személyazonosito szam: n/a. Cim: Libia (6rizetben). A jegyzékbe vétel
datuma: 2011. februar 26. (modositva: 2015. marcius 26.; 2012. aprilis 2.;
2012. marcius 14.). Egyéb informacidk: Jegyzékbe véve az 1970. sz. hatarozat
15. pontja alapjan (utazasi tilalom). Jegyzékbe véve 2011. marcius 17-én az
1970. sz. hatdrozat 17. pontja alapjan (vagyoni eszk6zok befagyasztasa). Weblink
az INTERPOL-ENSZ Biztonsagi Tanacs szankcids adatlaphoz: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525935

16. Név: 1.: SAIF AL-ARAB; 2.: QADHAFI; 3.: n/a; 4.: n/a

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: n/a. Sziiletési id6: 1982. Sziiletési hely:
Tripoli, Libia. Azonositiasra alkalmas névvaltozat: n/a. Azonositasra csak
részben alkalmas névvaltozat: n/a. Allampolgarsag: n/a. Utlevélszam: n/a.
Nemzeti személyazonosito szam: n/a. Cim: n/a. A jegyzékbe vétel datuma:
2011. februar 26. (moddositva: 2012. aprilis 2.). Egyéb informaciok: Jegyzékbe
véve az 1970. sz. hatarozat 15. pontja alapjan (utazasi tilalom). Jegyzékbe véve
2011. marcius 17-én az 1970. sz. hatarozat 17. pontja alapjan (vagyoni esz-
kozok befagyasztasa). Feltételezett allapot/tartozkodasi hely: elhunyt. Weblink
az INTERPOL-ENSZ Biztonsagi Tanacs szankcids adatlaphoz: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525955

17. Név: 1.: SAIF AL-ISLAM; 2.: QADHAFI; 3.: n/a; 4.: n/a

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: a Qadhafi Alapitvany igazgatdja. Sziiletési
id6: 1972.6.25. Sziiletési hely: Tripoli, Libia. Azonositasra alkalmas névvalto-
zat: n/a. Azonositasra csak részben alkalmas névvaltozat: n/a. Allampolgér-
sag: n/a. Utlevélszam: libiai utlevelének szama: B014995. Nemzeti személya-
zonositéo szam: n/a. Cim: Libia (Feltételezett allapot: mozgasaban korlatozott;
feltételezett tartdzkodasi hely: Zintan, Libia). A jegyzékbe vétel datuma: 2011.
februar 26. (médositva: 2016. november 11.; 2014. szeptember 26.; 2012. aprilis
2.). Egyéb informaciok: Jegyzékbe véve az 1970. sz. hatarozat 15. és 17. pontja
alapjan (utazasi tilalom, vagyoni eszkozok befagyasztasa). Weblink az INTER-
POL-ENSZ Biztonsagi Tanacs szankcios adatlaphoz: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5525975

18. Név: 1.. ABDULLAH; 2.: AL-SENUSSI; 3.: n/a; 4.: n/a

Titulus/rendfokozat: ezredes. Tisztség: a katonai hirszerzés igazgatdja. Sziile-
tési id6: 1949. Sziiletési hely: Szudan. Azonositasra alkalmas névvalto-
zat:a) Abdoullah Ould Ahmed (Utlevélszam: B0515260. Sziiletési idd: 1948.
Sziiletési hely: Anefif (Kidal), Mali. Kiallitds datuma: 2012. januar 10. Kiallitas
helye: Bamako, Mali. Lejarat datuma: 2017. januar 10.); b) Abdoullah Ould
Ahmed (Mali személyazonosito szam: 073/SPICRE. Sziiletési hely: Anefif,
Mali. Kiallitas datuma: 2011. december 6. Kiallitas helye: Essouck, Mali).
Azonositasra csak részben alkalmas névvaltozat: n/a. Allampolgérség: n/a.
Utlevélszam: n/a. Nemzeti személyazonosité szam: n/a. Cim: Libia (Feltétele-
zett allapot/tartdzkodasi hely: Orizetben van Libiaban). A jegyzékbe vétel
datuma: 2011. februar 26. (moédositva: 2014. janius 27.; 2013. marcius 21.).
Egyéb informaciok: Jegyzékbe véve az 1970. sz. hatarozat 15. pontja alapjan
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(utazasi tilalom). Jegyzékbe véve 2011. marcius 17-én az 1970. sz. hatarozat
17. pontja alapjan (vagyoni eszkozok befagyasztasa). Weblink az INTERPOL-
ENSZ Biztonsagi Tanacs szankcios adatlaphoz: https://www.interpol.int/en/noti-
ce/search/un/5525995

19. Név: 1.: SAFIA; 2.: FARKASH; 3.: AL-BARASSI; 4.: n/a

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: n/a. Sziiletési id6: 1952 koriil. Sziiletési
hely: Al Bayda, Libia. Azonositiasra alkalmas névviltozat: Safia Farkash
Mohammed Al-Hadad, sziil.: 1953.1.1. (omani utlevelének szama: 03825239;
kiallitas datuma: 2014. méjus 4.; lejarat datuma: 2024. majus 3.). Azonositasra
csak részben alkalmas névvaltozat: n/a. Allampolgarsag: n/a. Utlevélszam:
03825239. Nemzeti személyazonosité szam: 98606491. Cim: a) Omani Szul-
tansag; b) (Feltételezett tartozkodasi hely: Egyiptom). A jegyzékbe vétel
datuma: 2011. jinius 24. (moédositva: 2016. 4&prilis 1.; 2015. marcius 26.;
2014. szeptember 26.; 2013. szeptember 4.; 2012. aprilis 2.; 2012. februar
13.). Egyéb informaciok: Jegyzékbe véve az 1970. sz. hatarozat 15. és az
1973. sz. hatarozat 19. pontja alapjan (utazasi tilalom, vagyoni eszkozok befa-
gyasztasa). Weblink az INTERPOL-ENSZ Biztonsagi Tanacs szankcios adatlap-
hoz: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526015

20. Név: 1.: ABDELHAFIZ; 2.: ZLITNI; 3.: n/a; 4.: n/a

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: a) Muammar Qadhafi ezredes kormanyanak
a tervezésért és a pénziigyekért felelés minisztere; b) a Libiai Népbizottsag pénz-
igyekeért és tervezésért felelds minisztere; ¢) a Libiai Kozponti Bank ideiglenes
elnoke. Sziiletési id6: 1935. Sziiletési hely: n/a. Azonositasra alkalmas névval-
tozat: n/a. Azonositasra csak részben alkalmas névvaltozat: n/a. Allampol-
garsag: n/a. Utlevélszam: n/a. Nemzeti személyazonosité szam: n/a. Cim:
Libia. A jegyzékbe vétel datuma: 2011. junius 24. (modositva: 2016. november
11.; 2014. szeptember 26.). Egyéb informaciok: Jegyzékbe véve az 1970. sz.
hatdrozat 15. és az 1973. sz. hatarozat 19. pontja alapjan (utazasi tilalom, vagyoni
eszkozok befagyasztasa). Weblink az INTERPOL-ENSZ Biztonsagi Tanacs
szankcids adatlaphoz: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526035

VY M23
21. Név: 1.: ERMIAS; 2.: ALEM; 3.: n/a; 4.: n/a

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: egy nemzetkozi emberkereskedelmi halozat
vezetSje. Sziiletési idé: 1980 koriil. Sziiletési hely: Eritrea. Azonositdsra
alkalmas névvaltozat: Ermias Ghermay, Guro. Azonositisra csak részben
alkalmas névvaltozat: a) Ermies Ghermay; b) Ermias Ghirmay. Allampolgér-
sag: Eritrea. Utlevélszam: n/a. Nemzeti személyazonosité szam: n/a. Cim:
(Ismert cim: Tripoli, Tarig sure no. 51., 2015-ben feltehetéen atkoltdzott Szab-
rathaba.) A jegyzékbe vétel datuma: 2018. junius 7. Egyéb informaciok: jegy-
z¢€kbe véve az 1970. sz. hatdrozat 15. és 17. pontja alapjan (utazasi tilalom,
vagyoni eszk6zok befagyasztasa).

Jegyzékbe véve az 1970 (2011) sz. hatarozat 22a. pontja; a 2174 (2014) sz.
hatarozat 4a. pontja ¢és a 2213 (2015) sz. hatarozat 11la. pontja alapjan.

Kiegészité informaciok

Tobb megbizhatd forrasbol, igy példaul bliniigyi nyomozasokbol szarmazoé rész-
letes beszamolok alapjan Ermias Alem a libiai migranskereskedelem egyik szub-
szaharai kulcsfigurdjanak tekinthet6. Ermias Alem egy nemzetkozi halozat veze-
tje, amely tobb tizezres nagysagrendli migranskereskedelemért és -csempészésért
felelds, foként Afrika szarvabol a libiai partokra, majd onnan tovabb eurdpai
célorszagokba, illetve az Egyesiilt Allamokba. Fegyveresek, raktarak és fogva
tartas céljara szolgalo taborok allnak a rendelkezésére, ahol a beszamoldk szerint
sulyos emberi jogi jogsértéseket kovetnek el a migransokkal szemben. Szorosan
egylittmiikodik a libiai embercsempész-halozatokkal, igy példaul Mus'ab Mustafa
halozataval, és Mus'ab Mustafa , keleti ellatasi lanca” vezet6jének tekintik. Halo-
zata Szudantdl a libiai partokig, valamint Eurdpaig (Olaszorszag, Franciaorszag,
Németorszag, Hollandia, Svédorszag, Egyesiilt Kiralysag), illetve az Egyesiilt
Allamokig terjed. Ermias Alem magankézben 1évé, fogva tartas céljara szolgalo
taborokat tart az ellenérzése alatt Libia északnyugati partjainak kornyékén, ahol
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fogva tartjak a migransokat és stlyosan bantalmazzak Oket. A migransokat
ezekbdl a taborokbol széllitjdk at Szabrathdba, illetve Zavijaba. Az elmult
években Ermias Alem szamtalan veszélyes tengeri utat szervezett, halalos
veszélynek kitéve a migransokat (koztiik szamos kiskortt is). A palermoi (Olasz-
orszag) birdsag 2015-ben elfogatoparancsot adott ki Ermias Alemmel szemben
tobb ezer migrans embertelen koriilmények kozotti csempészése kapesan, bele-
értve a Lampedusa kozelében 2013. oktober 13-an bekovetkezett hajotorést is,
amely 266 halélos aldozatot kovetelt.

22. Név: 1.: FITIWI; 2..: ABDELRAZAK; 3.: n/a; 4.: n/a

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: egy nemzetkdzi emberkereskedelmi halozat
vezetdje. Sziiletési id6: megkozelitdleg (30-35 éves). Sziiletési hely: Masszaua,
Eritrea. Azonositasra alkalmas névvaltozat: Abdurezak, Abdelrazaq, Abdulra-
zak, Abdrazzak. Azonositasra csak részben alkalmas névvaltozat: Fitwi Esmail
Abdelrazak. Allampolgarsag: Eritrea. Utlevélszam: n/a. Nemzeti személyazo-
nosité szam: n/a. Cim: n/a. A jegyzékbe vétel datuma: 2018. junius 7. Egyéb
informaciok: jegyzékbe véve az 1970. sz. hatarozat 15. és 17. pontja alapjan
(utazasi tilalom, vagyoni eszkozok befagyasztsa).

Jegyzékbe véve az 1970 (2011) sz. hatarozat 22a. pontja; a 2174 (2014) sz.
hatarozat 4a. pontja és a 2213 (2015) sz. hatarozat 11la. pontja alapjan.

Kiegészitd informaciok

Fitiwi Abdelrazak egy nemzetkdzi halozat vezetdje, tobb tizezres nagysagrendi
migranskereskedelemért és -csempészésért felelds, foként Afrika szarvabol a
libiai partokra, majd onnan tovabb eurdpai célorszagokba, illetve az Egyesiilt
Allamokba. Nyilt forrasokbol és szamos biiniigyi nyomozasbol szarmazé adatok
alapjan Fitiwi Abdelrazak nagy szdma migrans libiai kizsdkmanyoldsaért és
bantalmazasaért felelés kulcsfiguranak tekinthetd. Fitiwi Abdelrazak kiterjedt
kapcsolatrendszerrel rendelkezik a libiai embercsempész-halozatok korében, és
oriasi vagyonra tett szert a migranskereskedelembdl. Fegyveresek, raktarak és
fogva tartds céljara szolgald taborok allnak a rendelkezésére, ahol sulyos emberi
jogi jogsértéseket kovetnek el. Halozatdnak egységei megtalalhatok Szudantol
Libiaig, Olaszorszagig és onnan tovabb mas migracios célorszagokig. A tabora-
iban 1évé migransok egy részét mashonnan véasarolta meg, igy példaul a fogva
tartds céljara szolgald egyéb helyi taborokbol. A migransokat ezekbdl a tabo-
rokbol szallitjak at a libiai partokhoz. Fitiwi Abdelrazak szamtalan veszélyes
tengeri utat szervezett, halalos veszélynek kitéve a migransokat (koztiik kiskoru-
akat is). Fitiwi Abdelrazak legalabb kett6, 2014 aprilisa és juliusa kozotti, halalos
aldozatokat koveteld hajotoréssel hozhato kapesolatba.

VM28
23. Név: 1: AHMAD 2: OUMAR 3: IMHAMAD 4: AL-FITOURI

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: az Anas al-Dabbashi milicia parancsnoka,
egy nemzetkozi emberkereskedelmi halozat vezetGje. Sziiletési idé: 1988. majus
7. Sziiletési hely: (feltehetden Szabratha, Talil kozelében). Azonositasra
alkalmas névvaltozat: n/a. Azonositasra csak részben alkalmas névvaltozat:
a) Al-Dabachi; b) Al Ammu; ¢) The Uncle; d) Al-Ahwal; e) Al Dabbashi.
Allampolgarsag: Libia. Utlevélszam: libiai utlevelének szama: LYS53FP76; az
utlevelet 2015. szeptember 29-én allitottak ki Tripoliban. Nemzeti személyazo-
nosité szam: 119880387067. Cim: a) Garabulli, Libia; b) Zavija, Libia; c)
Dbabsa-Szabratha. A jegyzékbe vétel datuma: 2018. junius 7. (moddositva:
2018. szeptember 17.; 2020. februar 25.). Egyéb informaciok: Jegyzékbe véve
az 1970. sz. hatarozat 15. és 17. pontja alapjan (utazasi tilalom, vagyoni
eszk6zok befagyasztasa).

Jegyzékbe véve az 1970 (2011) sz. hatarozat 22a. pontja; a 2174 (2014) sz.
hatarozat 4a. pontja és a 2213 (2015) sz. hatarozat 11la. pontja alapjan. Weblink
az INTERPOL-ENSZ Biztonsagi Tanacs szankcios adatlaphoz: https://www.in-
terpol.int/en/notice/search/un/

Tovabbi informaciok

Ahmad Imhamad az Anas al-Dabbashi milicia parancsnoka, korabban a Szab-
ratha és Melita kozotti partszakaszon tevékenykedett. Ahmad Imhamad jelent6s
vezet6i szerepet tolt be a migranskereskedelemhez kapcsolodd jogellenes tevé-
kenységekben. Ezenkiviil az al-Dabbashi klan és milicia kapcsolatokat apol terro-
rista és er6szakos széls6séges csoportokkal. Ahmad Imhamad jelenleg Zavija
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kornyékén aktiv azt kovetden, hogy 2017 oktoberében a tengerparti térségben
mas milicidkkal és rivélis csempészszervezetekkel heves Osszecsapdsokra keriilt
sor, amelyek tobb mint 30 halalos aldozatot koveteltek, és az aldozatok kozott
polgari személyek is voltak. Eliildozésére valaszul Ahmad Imhamad 2017.
december 4-én nyilvanosan megfogadta, hogy fegyverekkel és katonai erével
fog visszatérni Szabrathdba. Széles korben bizonyitott, hogy az Imhamad milicia
kozvetleniil részt vett a migranskereskedelemben és -csempészésben, és hogy a
milicia tartja ellenérzése alatt a migransok indulési teriileteit, a taborokat, a
buvohelyeket és a csonakokat. Informaciok tamasztjak ala azt a kovetkeztetést,
hogy Ahmad Imhamad kegyetlen koriilményeknek és néha haldlos kimenetelii
helyzeteknek tette ki a migransokat (koztiik kiskortakat is) a szarazfoldon és a
tengeren egyarant. Az Imhamad milicia és az egyéb miliciak kozott Szabrathaban
kitort heves Osszecsapasokat kovetden migransok ezreire talaltak ra (koziilik
sokan sulyos allapotban voltak), a legtobbjiik a Martyrs Anas al-Dabbashi brigad
¢és az al-Ghul milicia ellendrzése alatt allo taborokban voltak. Az al-Dabbashi
klannak és a hozza kapcsolodé Anas al-Dabbashi milicianak hossz(i multra
visszatekintd kapcsolatai vannak a Levantei Iszlam Allammal (ISIL) és annak
tarsszervezeteivel.

Az ISIL szamos tagja megtalalhatd soraikban, igy példaul Abdallah al-Dabbashi
is, aki az ISIL részérdl Szarabatha ,kalifaja”. Ahmad Imhamad allitolag szintén
részt vett Sami Khalifa al-Gharabli — a szarabathai képviselé-testiilet altal kine-
vezett, a migranscsempészés elleni miiveletek vezetéje — 2017. juliusi meggyil-
kolasanak a megszervezésében. Ahmad Imhamad tevékenységei nagyban hozza-
jarulnak az erdszak ¢és a bizonytalansag fokozodasahoz Nyugat-Libidban, és
fenyegetik a békét és a stabilitast Libidban és a kdrnyezd orszagokban.

24. Név: 1.. MUS'AB; 2.: MUSTAFA; 3.: ABU AL QASSIM; 4.: OMAR

VY M23

T Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: egy nemzetk6zi emberkereskedelmi halozat
vezetdje. Szilletési id6: 1983. januar 19. Sziiletési hely: Szabratha, Libia.
Azonositasra alkalmas névvaltozat: Mus'ab Abu Qarin. Azonositasra csak
részben alkalmas névvaltozat: a) ABU-AL QASSIM OMAR Musab Boukrin;
b) The Doctor; ¢) Al-Grein. Allampolgarsag: Libia. Utlevélszam: a) 782633, a
kiallitas datuma: 2005. majus 31.; b) 540794, a kiallitas datuma: 2008. januar 12.
Nemzeti személyazonosito szam: n/a. Cim: n/a. A jegyzékbe vétel datuma:
2018. junius 7. Egyéb informaciok: jegyzékbe véve az 1970. sz. hatarozat 15. és
17. pontja alapjan (utazasi tilalom, vagyoni eszk6zok befagyasztasa).

Jegyzékbe véve az 1970 (2011) sz. hatarozat 22a. pontja; a 2174 (2014) sz.
hatarozat 4a. pontja és a 2213 (2015) sz. hatarozat 11a. pontja alapjan. Weblink
az INTERPOL-ENSZ Biztonsagi Tanacs szankcids adatlaphoz: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/

Kiegészité informaciok

Mus'ab Mustafa az embercsempészettel és migranskereskedelemmel Osszefiiggd
tevékenységek kozponti figurajanak tekintheté a szarabathai térségben, de Zavi-
jabol és Garabullibol is tevékenykedik. Nemzetkozi halozata kiterjed Libiara,
eurdpai célorszagokra, szubszaharai orszagokra (ez utobbiakban toborozzak a
migransokat) ¢és arab orszagokra (ahol pénziigyi tevékenységeit folytatja).
Megbizhato forrasok dokumentaltak, hogy az emberkereskedelem és -csempészet
kapcsan Osszetlizésbe keriilt Ermias Alemmel, aki Mus'ab Mustafa részérél a
Hkeleti ellatasi lancot” iranyitja. Bizonyitékok tamasztjak ala azt, hogy Mus'ab
Mustafa kapcsolatokat apolt a csempésziizlet egyéb szerepldivel is, els6sorban a
zavijai Mohammed al-Hadival (aki az unokatestvére és az al-Nasr brigad veze-
tje, és akinek szintén javasoltak a jegyzékbe vételét). Mus'ab Mustafa korabbi
biintarsa, aki jelenleg egyiittmiikodik a libiai hatosagokkal, azt allitja, hogy
Mus'ab Mustafa csupan 2015-ben tobb mint 45 000 f6 tengeri utjat szervezte
meg, halalos veszélynek kitéve a migransokat (koztiik kiskoruakat is). Mus'ab
Mustafa szervezte a 2015. aprilis 18-an a Sziciliai-csatornanal hajotoréssel
végzO8d6 utat is, amely 800 ember halalat kovetelte. Tobbek kozott az ENSZ
szakért6i csoportjatol szarmazo bizonyitékok igazoljak, hogy felelés a migransok
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kegyetlen koriilmények kozotti fogva tartasaért, tobbek kozott Tripoliban, az al-
Wadi korzet kozelében és a Szarabathahoz kozeli tengerparti tidiil6helyeken, ahol
a migransokat tartjak. A beszamolok szerint Mus'ab Mustafa kozeli kapcsolatban
allt a szarabathai al-Dabbashi klannal egészen addig, amig konfliktus nem alakult
ki kozottiik a ,,védelmi pénzek” miatt. Forrasok arrdl szamoltak be, hogy Mus'ab
Mustafa fizetett a szarabathai térség erGszakos szélsGségeseihez kozel allo
személyeknek azért, hogy cserében jovahagyast kapjon a migransoknak az
er0szakos szélsdséges korok nevében torténd csempészéséhez, amely kordk pénz-
igyi elonyokhoz jutnak az illegalis bevandorlas kihasznalasabol. Mus'ab Mustafa
kapcsolatban all tripoli, szebhai és kufrai szalafista fegyveres csoportok alkotta
csempészhalozattal.

VM28
25. Név: 1: MOHAMMED 2: AL AMIN 3: AL-ARABI 4: KASHLAF

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: a Shuhada al-Nasr brigad parancsnoka, a
zavijai olajfinomito 6rségének vezetdje. Sziiletési id6: 1985. december 2. Sziile-
tési hely: Zavija, Libia. Azonositasra alkalmas névvaltozat: n/a. Azonositasra
csak részben alkalmas névvaltozat: a) Kashlaf; b) Koshlaf; ¢) Keslaf; d) al-
Qasab. Allampolgarsag: Libia. Utlevélszam: CI17HLRL3; az utlevelet 2015.
december 30-an allitottak ki Zavijaban. Nemzeti személyazonosité szam: n/a.
Cim: Zavija, Libia. A jegyzékbe vétel datuma: 2018. junius 7. (modositva:
2018. szeptember 17.; 2020. februar 25.). Egyéb informaciok: Jegyzékbe véve
az 1970. sz. hatarozat 15. és 17. pontja alapjan (utazasi tilalom, vagyoni
eszkozok befagyasztasa).

Jegyzékbe véve az 1970 (2011) sz. hatarozat 22a. pontja; a 2174 (2014) sz.
hatarozat 4a. pontja ¢és a 2213 (2015) sz. hatarozat 11a. pontja alapjan.

Tovabbi informaciok

Mohammed al-Hadi a nyugat-libiai zavijai Shuhada al Nasr brigad vezetdje. Az
altala vezetett milicia tartja ellendrzés alatt a zavijai olajfinomitot, amely a
migranscsempészettel kapcsolatos tevékenységek kozpontja. Mohammed al-
Hadi ellendrzése alatt tart tovabba idegenrendészeti fogdakat is, igy példaul a
nasri idegenrendészeti fogdat, amelyek névlegesen az irreguldris migracio elleni
kiizdelemért felelds részleg ellendrzése alatt allnak. Tobb forras is megerdsiti,
hogy Mohammed al-Hadi halozata az egyik legdominansabb a libiai migrans-
csempészet és a migransok kizsakmanyoldsa teriiletén. Mohammed al-Hadi
intenziv kapcsolatokat apol a zavijai, az al-rahmani és az al-miladi parti 6rség
helyi egységének vezetdjével, akinek az egysége tartoztatja fel a migransok
csonakjait, gyakorta a rivalis migranscsempész-halozatokéit. A migransokat ezt
kovetéen az Al Nasr milicia ellenérzése alatt allo idegenrendészeti fogdakba
szallitjak, ahol a beszamoldk szerint nagyon rossz koriilmények uralkodnak. A
Libiaval foglalkozo szakértdi bizottsag bizonyitékai alapjan a migransokat
gyakran verték, mig masokat, elsésorban a szubszaharai orszagokbol és Marok-
kobol szarmazo noket ,,szexrabszolgaként” arultak a helyi piacon. A szakért6i
bizottsag megallapitasai szerint Mohammed al-Hadi egyiittmikodik egyéb fegy-
veres csoportokkal is, 2016-ban ¢és 2017-ben pedig tobb alkalommal is részt vett
erdszakos Osszecsapasokban.

VY M23
26. Név: 1.: ABD; 2.: AL-RAHMAN; 3.: AL-MILAD; 4.: n/a

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: a zavijai parti 6rség parancsnoka. Sziiletési
id6: megkozelitoleg (29 éves). Sziiletési hely: Tripoli, Libia. Azonositasra
alkalmas névvaltozat: n/a. Azonositisra csak részben alkalmas névviltozat:
a) Rahman Salim Milad; b) al-Bija. Allampolgarsag: Libia. Utlevélszam: n/a.
Nemzeti személyazonosité szam: n/a. Cim: Zavija, Libia. A jegyzékbe vétel
datuma: 2018. jinius 7. Egyéb informaciok: jegyzékbe véve az 1970. sz. hata-
rozat 15. és 17. pontja alapjan (utazasi tilalom, vagyoni eszkdzok befagyasztasa).

Jegyzékbe véve az 1970 (2011) sz. hatarozat 22a. pontja; a 2174 (2014) sz.
hatarozat 4a. pontja ¢s a 2213 (2015) sz. hatarozat 11a. pontja alapjan.

Kiegészitd informaciok

Abd al Rahman al-Milad vezeti a zavijai parti 6rség regionalis egységét, amelyet
rendszeresen kapcsolatba hoznak a migransokkal és mas embercsempészekkel
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VY M23

szembeni erGszakkal. Az ENSZ szakért6i csoportja azt allitja, hogy Abd al
Rahman al-Milad és a parti 6rség mas tagjai kozvetleniil részt vesznek a
migransok csonakjainak tlizfegyverekkel torténd elsiillyesztésében. Abd al
Rahman al-Milad egyiittmiikddik mas migranscsempészekkel is, igy példaul
Mohammed al-Hadi-val (akinek szintén javasoltak a jegyzékbe vételét), akik —
a forrasok beszamoloi szerint — védelmet biztositanak szamara a migranskeres-
kedelemmel ¢és -csempészettel kapcsolatos —torvénytelen —tevékenységek-
hez. Biiniigyi nyomozasok keretében szamos tant allitotta, hogy a tengeren a
parti 6rség (Abd al Rahman al-Milad altal hasznalt) Tallil nevii hajojara vették fel
oket fegyveres férfiak, majd az al-nasri idegenrendészeti fogdaba szallitottak
Oket, ahol a beszamolok szerint kegyetlen koriilmények kozott tartottak és
gyakran verték Oket.

VM28
27. Név: 1: IBRAHIM 2: SAEED 3: SALIM 4: JADHRAN

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: fegyveres miliciak vezet6je. Sziiletési id6:
1982. oktober 29. Sziiletési hely: n/a. Azonositasra alkalmas névvaltozat:
Ibrahim Saeed Salem Awad Aissa Hamed Dawoud Al Jadhran. Azonositasra
csak részben alkalmas névvaltozat: n/a. Allampolgarsag: Libia. Utlevélszam:
S/263963; az utlevelet 2012. november 8-an allitottak ki. Nemzeti személyazo-
nosité szam: a) 119820043341; b) személyi azonosité szam: 137803. Cim: n/a.
A jegyzékbevétel idépontja: 2018. szeptember 11. (médositva: 2020. februar
25.). Egyéb informaciok: anyja neve: Salma Abdula Younis. Jegyzékbe véve az
1970. sz. hatarozat 15. és 17. pontja alapjan (utazasi tilalom, vagyoni eszk6zok
befagyasztasa). Weblink az INTERPOL-ENSZ Biztonsagi Tanacs szankcids
adatlaphoz: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

Jegyzékbe véve a 2213 (2015) sz. hatarozat 11. pontjanak b), c) és d) alpontja; a
2362 (2017) sz. hatarozat 11. pontja alapjan.

Tovabbi informaciok

— Libia foligyészsége letartoztatasi parancsot adott ki az érintett személy ellen,
akit tobb bilincselekmény elkovetésével gyanusit.

— Az ¢érintett személy fegyveres cselekményeket és tdmadasokat kovetett el a
libiai olajrégioban taldlhaté olajipari létesitmények ellen, stlyos karokat
okozva a régidban, legutobb 2018. junius 14-én.

— A libiai olajrégioban elkovetett tamadasok kovetkeztében a régio lakosai
koziil sokan sériiléseket szenvedtek, és azok veszélybe sodortdk a polgari
lakossag ¢életét.

— 2013 és 2018 kozott a tdmadasok idonként lehetetlenné tették a libiai olaj-
exportot, ami jelentds veszteségeket okozott a libiai gazdasdg szdméra.

— Az ¢érintett személy megkisérelt jogellenesen olajat exportalni.

— Az ¢érintett személy kiilfoldi harcosokat toboroz a libiai olajrégio elleni, ismét-
16d6 tamadasaihoz.

— Az érintett személy a cselekményein keresztiil Libia stabilitasa ellen munkal-
kodik ¢és akadalyozza azt, hogy a libiai felek megoldjak a politikai valsagot és
végrehajtsak az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének cselekvési tervét.

VY M24
28. Név: 1: SALAH 2: BADI 3: na 4: na

Titulus/rendfokozat: n/a. Tisztség: A ,Fakhr Libia” vagy ,Libia biiszkesége”
néven is ismert, nemzetiegységkormany-ellenes fegyveres Al-Szomutd front és a
miszratai Al Marsza kozponti pajzsbrigdd fOparancsnoka Sziiletési id6: n/a
Sziiletési hely: n/a Azonositasra alkalmas névvaltozat: n/a Azonositasra
csak részben alkalmas névvaltozat: n/a Allampolgérszig: n/a Utlevélszam:
n/a Nemzeti személyazonosité szam: n/a Cim: na A jegyzékbe vétel datuma:
2018. november 16. Egyéb informaciék: Jegyzékbe véve az 1970. sz. hatarozat
15. és 17. pontja alapjan (utazasi tilalom, vagyoni eszk6zok befagyasztasa).
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Jegyzékbe véve az 1970 (2011) sz. hatarozat 22a. pontja; a 2174 (2014) sz.
hatdrozat 4a. pontja és a 2213 (2015) sz. hatarozat 11a. pontja alapjan.

Kiegészitd informaciok:

— A fegyveres ellendllds tdmogatasdval Salah Badi kovetkezetesen probalta
alddsni a libiai politikai rendezést. Nyilt forrdsokbol szdrmazoé bizonyitékok
tamasztjak ala, hogy Salah Badi a ,Fakhr Libia” vagy ,Libia biiszkesége”
néven is ismert, nemzetiegységkormany-ellenes fegyveres Al-Szomud front és
a miszratai Al Marsza kozponti pajzsbrigad f6parancsnoka.

— Vezetd szerepet toltott be a legutobbi tripoli harcokban, amelyek
2018. augusztus 27-én kezdddtek, és amelyekben legalabb 115 személy —
tobbségiikben polgari személy — vesztette ¢letét. Az ENSZ libiai tamogato
misszidja (UNSMIL) kifejezetten utalt a parancsnoksdga alatt allo erdkre,
amikor az erészakos cselekmények besziintetésére szolitotta fel a harcok
minden résztvevdjét (és emlékeztette dket arra, hogy a nemzetkdzi humani-
tarius jog értelmében tilos tdmadni polgari személyeket és polgari 1étesitmé-
nyeket).

— 2016 végén és 2017-ben Salah Badi nemzetiegységkormany-ellenes milici-
akat vezetett a Tripoli ellen végrehajtott timadasokban, tobbszor is kisérletet
téve arra, hogy atvegye a hatalmat a nemzeti egységkormanytol és helyreal-
litsa Khalifa Ghwell nem elismert ,,nemzeti felemelkedés kormanyat”. Salah
Badi 2017. februar 21-én feltiint a tripoli Rixos hotel kdzelében felvett és a
Youtube-ra feltoltott videon szerepld tankok mellett és azzal fenyegetdzott,
hogy szembeszall a nem elismert nemzeti egységkormannyal.
2017. majus 26-an és 27-én a Salah Badi altal vezetett ,,Fakhr Libia” (,,Libia
biiszkesége”) elnevezésii erdk tripoli helyszineket tamadtak meg, igy példaul
az abu szalimi korzetet és a repiildtérre vezet6 utat. A kozosségi média altal
alatamasztott, megbizhatd6 médiabeszamolok szerint a Salah Badi altal veze-
tett erdk tankokat és nehéztiizérséget vetettek be a tamadasok soran.
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vB
1. MELLEKLET
A 6. CIKK (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT TERMESZETES ES JOGI SZEMELYEK, SZERVEZETEK ES
SZERVEK JEGYZEKE
A. Személyek
Név Azonositd adatok A jegyzékbevétel indokolasa A jggxzékb;vétel
idépontja
VYM27
vB
»M27 1. €4 | ABU SHAARIYA | Beosztas: A Kiilsé Muammar Qadhafi sbgora. 2011.2.28.
Biztonsagi Sze'r'\./ezet A Qadhafi-rezsim fontos tisztvise-
helyettes vezetdje. 16je; e tisztsége révén szoros
kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
VYM21
vB
> M27 2. ALSHARGAWI, | Sziiletési id6: 1946. Muammar Qadhafi kabinetjének 2011.2.28.
Bashir Saleh Sziiletési hely: vezetdje. Szoros kapcsolatban allt
Bashir Traghen. Muammar Qadhafi korabbi rezsim-
jével.
»M27 3. TOHAMI, Sziiletési idd: 1946. Korabban a Bels6 Biztonsagi 2011.2.28.
Khaled, tabornok | gziiletési hely: Hivatal igazgatoja.
Genzur. Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
»M27 4. FARKASH, Sziiletési idd: 1949. Korabban a Kiilsé Biztonsagi 2011.2.28.
Mohammed julius 1. Hivatal hirszerzési igazgatoja.
Boucharaya Sziiletési hely: Al- Szoros kapcsolatban allt Muammar
Bayda. Qadhafi korabbi rezsimjével.
»M27 5. EL-KASSIM Korabban az Altaldnos Népi Kong- 2011.3.21.
ZOUALI, resszus fotitkara.
Mohamed Abou Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
» M27 6. AL-MAHMOUDI, Muammar Qadhafi korményanak 2011.3.21.
Baghdadi miniszterelnoke.
Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
»M27 7. HIJAZI, Muammar Qadhafi kormanyanak 2011.3.21.
Mohamad egészségligyi ¢és kornyezetvédelmi
Mahmoud minisztere.

Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
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A jegyzékbevétel

Név Azonosité adatok A jegyzékbevétel indokolasa = .
idépontja
»M27 8. « | HOUEJ, Sziiletési id6: 1949. Muammar Qadhafi korményanak 2011.3.21.
Mohamad Ali Sziiletési hely: Al- ipari, gazdasagi és kereskedelmi
Azizia (Tripoli minisztere.
mellett). Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
»M27 9. <4 | AL-GAOUD, Sziiletési idd: 1943. Muammar Qadhafi kormanyanak a 2011.3.21.
Abdelmajid mezdgazdasagért, valamint az allati
és a tengeri erOforrasokért felelds
minisztere.
Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
»>M27 10. €| AL-CHARIF, Muammar Qadhafi korményanak 2011.3.21.
Ibrahim Zarroug szocialis minisztere.
Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
»M27 11. €| FAKHIRI, Abdel- | Sziiletési id6: 1963. Muammar Qadhafi kormanyanak 2011.3.21.
kebir Mohamad majus 4. oktatasi, felsGoktatasi ¢és kutatasi
Utlevél szama: B/ minisztere. Szoros kapcsolatban
014965 (érvényes allt Muammar Qadhafi kordbbi
2013 végéig). rezsimjével.
»M27 12. 4| MANSOUR, Sziiletési 1d6: Kordbban ~ Muammar  Qadhafi 2011.3.21.
Abdallah 1954.7.8. ezredes kozeli munkatarsa, vezetd
Utlevél szama: B/ szerepe volt a biztonsagi szolgala-
014924 (érvényes tokban, a radio- ¢és televizidtarsasag
2013 végéig). korabbi igazgatoja.
Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
»M27 13. 4| DIBRI, Abdul- Beosztas: A O felel a rezsim biztonsagaért. O 2011.2.28.
qader Yusef Muammar Qadhafi iranyitotta a rendszer biraléi ellen
személyes elkdvetett erészakos cselekménye-
biztonsagaért felelds | ket.
szolgalat vezetdje. Szoros kapcsolatban allt Muammar
Sziiletési idd: 1946. Qadhafi korabbi rezsimjével.
Sziiletési hely: Hun,
Libya.
»M27 14. 4| QADHAF AL- Sziiletési idd: 1948. Muammar Qadhafi unokatestvére. 2011.2.28.
DAM, Sayyid Sziiletési hely: Sirte, | Az 1980-as években részt vett a
Mohammed rendszer biraloéinak meggyilkola-

Libya.

saban ¢és az értesiilések szerint
tobb, Eurdpaban elkovetett gyilkos-
sagért is felelés. Egyes feltétele-

zések  szerint  fegyverbeszerzé-
sekben is részt vett. Szoros kapcso-
latban  allt Muammar Qadhafi

korabbi rezsimjével.
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vB
Név Azonosité adatok A jegyzékbevétel indokolasa A j;g}:zékb'evétel
idépontja
»M27 15. 4| AL QADHAFI, Korabban Libia csadi nagykovete. 2011.4.12.
Quren Salih Csadbdl a libiai Szabhaba tavozott.
Quren Kozvetleniil részt vett a rezsimet
szolgalé zsoldos katonak toborza-
saban és tevékenységiik koordinala-
saban.
Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
»>M27 16. 4| AL KUNI, Amid | Feltételezett allapot/ Korabban Ghat kormanyzoéja (Dél- 2011.4.12.
Husain, ezredes tartozkodasi hely: Libia). Kozvetleniil részt vett
Dél-Libia zsoldos katondk toborzésaban.
Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
VYM31
v M29
18. GHWELL, Sziiletési idd: 1956. Khalifa Ghwell a nemzetkozileg 2016.4.1.
Khalifa janudr 1. vagy 1951. [ nem elismert Aaltaldnos nemzeti

mas néven AL
GHWEIL, Khalifa

AL-GHAWAIL,
Khalifa

GHAWIL, Khalifa
Mohamed

januar 1.

Sziiletési hely:
Misurata, Libya

Allampolgarsiga:
libiai

Utlevélszam:
A005465 (Libia),
kibocsatva 2015.
aprilis 12-én, lejart
2017. aprilis 11-¢én,

valamint

J690P666 (Libia),
kibocsatva 2016.
junius 12- én,
érvényes 2024. jinius
11-ig

Nem: férfi

Cim: Qasr Ahmed
Street, Misurata,
Libya

kongresszus (mas néven ,nemzeti
felemelkedés kormanya”) tigyneve-
zett ,,miniszterelnoke ¢és védelmi
minisztere” volt, és ebben a min6-
ségében felelds volt annak tevé-
kenységéért.

Khalifa Ghwell 2015. julius 7-én
Nuri Abu Sahmain-nel, az altalanos
nemzeti  kongresszus  elndkével
egyiitt részt vett az Allhatatossag
Frontja (Steadfastness Front [Also-
mood]) elnevezésti uj katonai erd
ezzel kinyilvanitotta az e katonai
erd irdnti tdmogatasat, amelyet hét
hadosztaly alkot, és amelynek célja,
hogy megakadalyozza egy egység-
kormany megalakitasat Tripoliban.

Khalifa Ghwell mint az altalanos
nemzeti kongresszus ,,miniszter-
elnoke” szintén kozponti szerepet
jatszik a libiai politikai megalla-
podas szerinti nemzeti egységkor-
many megalakulasanak akadalyoza-
saban.

2016. januar 15-én Khalifa Ghwell
mint a tripoli székhelyii altalanos
nemzeti kongresszus ,,miniszter-
elnoke és védelmi minisztere”
elrendelte, hogy tartdztassak le az
0j biztonsagi csoportnak a nemzeti
egységkormany megbizott minisz-
terelnoke altal kinevezett minden
olyan tagjat, aki Tripoliba érkezik.

2016. augusztus 31-én, miutan a
képviselohaz leszavazta a nemzeti
egységkormanyt, arra utasitotta a
.nemzeti felemelkedés kormanya-
nak”,,miniszterelnokét és védelmi
miniszterét”, hogy lassanak ismét
munkahoz.
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VB
Név Azonosité adatok A jegyzékbevétel indokolasa A j;g}:zékb'evétel
idépontja
YM31
Y M30
20. AL-WERFALLI, Sziiletési idd: 1978 Mahmoud al-Werfalli a Bengazi 2020.9.21.
Mahmoud Sziiletési hely: székhelyli al-Saiqa brigdd parancs-
Mustafa Busayf Werfalla Tribe, West | noka (hadnagy). E tisztségében al-
més néven AL- of Libya vagy Werfalli stlyos emberi jogi vissza-
WARFALLI, Elrseefa (Bani Walid) | ¢lésekért — tobbek kozott gyilkossa-
Mahmud Neme: férfi gokért és kivégzésekért — felelds,
’ azokban kozvetleniil vagy kozvetve
részt vett.
Al-Werfalli  személye  Osszefiig-
gésbe  hozhatdé  harmincharom
személy meggyilkolasaval — e gyil-
kossagokat 2016 juniusa és 2017
juliusa kozott tobb incidens soran
kovették el —, tovabba egy 2018.
januar 24-én elkovetett, 10 ember
¢életét koveteld tomeges kivégzéssel.
21. DIAB, Moussa Neme: férfi Moussa Diab sulyos emberi jogi 2020.9.21.

mas néven DIAB,
Mousa

visszaélésekért — tobbek kozott
emberkereskedelem  folytatasaért,
valamint migransok és menekiiltek
elrablasaért, megerészakolasaért és
meggyilkolasaért — felelés, és e
cselekményekben kozvetleniil részt
vett.

Migransokat és menekiilteket tartott
fogsagban egy Bani = Walid
kozelében 1évo, fogva tartas céljara
szolgélo illegalis taborban, ahol a
fogva tartottakkal embertelen ¢és
megaldz6 modon bantak. Szamos
migranst és menekiiltet meggyilkol-
tak, amikor azok megprobaltak
megszokni a fogva tartds céljara
szolgéalo taborbol.
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B. Szervezetek

Név

Azonositd adatok

Indokolas

A jegyzékbe-
vétel idopontja

1. | Libyan Arab African
Investment Company
— LAAICO

(mas néven: LAICO)

Honlap: http://www.laaico.com
A tarsasagot 1981-ben
alapitottak. 76351 Janzour-
Libia. 81370 Tripoli-Libia Tel.
00 218 (21) 4890146 —
4890586 — 4892613 Fax 00
218 (21) 4893800 — 4891867
email: info@laaico.com

Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.

2011.3.21.

2. | Gaddafi International
Charity and Develop-
ment Foundation
(Qadhafi Alapitvany a
jotékonysagi szerve-
zetekeért és a fejlesz-
tésért)

Az iroda elérhetdségei: Hay
Alandalus — Jian St. — Tripoli
— PoBox: 1101 — LiBIA
Telefon: (+ 218) 214778301 —
Fax (+ 218) 214778766; email:
info@gicdf.org

Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.

2011.3.21.

3. | Waatassimou Alapit-
vany

Székhelye: Tripoli.

Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.

2011.3.21.

4. | Libyan Jamahirya
Broadcasting Corpo-
ration

Elérhetéségek: tel. 00 218 21
444 59 26; 00 21 444 59 00,
fax 00 218 21 340 21 07
http://www.ljbc.net; email:
info@ljbc.net

Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.

Részt

vett

a felkelék elleni

erdszakos cselekményekkel kapcso-
latos félretajékoztatasi kampanyok-
ban, és ezzel a gyllolet és az
erészak nyilvadnos szitdsaban.

2011.3.21.
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A jegyzékbe-

Név Azonosité adatok Indokolas o .
vétel idopontja
5. | A forradalmi garda Szoros kapcsolatban alltak | 2011.3.21.
csapatai Muammar Qadhafi korabbi rezsim-
jével. Részt vettek a tlinteték elleni
erészakos fellépésben.
6. | Libyan Agricultural El Ghayran Area, Ganzor El A Libiai Kozponti Bank libiai | 2011.4.12.
Bank (més néven Sharqya, P.O. Box 1100, leanyvallalata.
Agricultural Bank; Tripoli, Libia; Al Jumhouria )
mas néven Al Masraf | Street, East Junzour, Al Szoros kapc,solgtban ,all,t, Muammar
Al Zirae Agricultural | Gheran, Tripoli, Libia; Qadhafi korabbi rezsimjével.
Bank; mas néven S
Al Masraf Al Zirae; email cim: )
més néven Libyan agbank@agribankly.org;
Agricultural Bank) SWIFT/BIC AGRULYLT
(Libia);
Tel. (218)214870586;
Tel. (218) 214870714;
Tel. (218) 214870745;
Tel. (218) 213338366;
Tel. (218) 213331533;
Tel. (218) 213333541;
Tel. (218) 213333544;
Tel. (218) 213333543;
Tel. (218) 213333542;
Fax (218) 214870747,
Fax (218) 214870767,
Fax (218) 214870777,
Fax (218) 213330927,
Fax (218) 213333545
7. | Al-Inma Holding Co. A Gazdasagi és Szocialis Fejlesz- | 2011.4.12.
for Services Invest- tési Alap libiai leanyvallalata.
ments
Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
8. | Al-Inma Holding Co. A Gazdasagi és Szocialis Fejlesz- | 2011.4.12.
For Industrial Invest- tési Alap libiai leanyvallalata.
ments
Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
9. | Al-Inma Holding Hasan al-Mashay Street (off al- | A Gazdasagi és Szocialis Fejlesz- | 2011.4.12.
Company for Zawiyah Street) Tel. (218) tési Alap libiai leanyvallalata.
Tourism Investment 213345187 Fax )
4218.21.334.5188 email: Szoros kapcsolatban allt Muammar
info@ethic.ly Qadhaﬁ korabbi rezsimjével.
10. | Al-Inma Holding Co. A Gazdasagi és Szocialis Fejlesz- [ 2011.4.12.
for Construction and tési Alap libiai lednyvéllalata.
Real Estate Develop- )
ments Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
11. | LAP Green Networks | 9th Floor, Ebene Tower, 52, A Libiai Afrikai Befektetési Alap 2011.4.12.

(mas néven Lap
GreenN, mas néven
LAP Green Holding
Company)

Cybercity, Ebene, Mauritius

libiai leanyvallalata.

Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
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ves
Név Azonosité adatok Indokolas A jegy%ékbei
vétel idépontja
12. | Sabtina Ltd 530-532 Elder Gate, Elder A Libiai Beruhazasi Hatosag Egye- | 2011.4.12.
House, Milton Keynes, UK stilt Kiralysagban bejegyzett leany-
Egyéb informacio: vallalata.
Nyilvantartasi szam: 01794877 ,
(UK) Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
13. | Ashton Global Woodbourne Hall, PO Box A Libiai Beruhazasi Hatosag Brit [ 2011.4.12.
Investments Limited | 3162, Road Town, Tortola, Virgin-szigeteken bejegyzett leany-
British Virgin Islands vallalata.
Egyéb informacio: Szoros kapcsolatban allt Muammar
Nyilvantartasi szam: 1510484 | Qadhafi korabbi rezsimjével.
(BVI)
14. | Capitana Seas Limi- A Brit Virgin-szigeteken bejegyzett, | 2011.4.12.
ted Saadi Qadhafi tulajdonaban 1évé
tarsasag.
Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
15. | Kinloss Property Woodbourne Hall, PO Box A Libiai Beruhazasi Hatoésag Brit [ 2011.4.12.
Limited 3162, Road Town, Tortola, Virgin-szigeteken bejegyzett leany-
British Virgin Islands vallalata.
Egyéb informacio: Szoros kapcsolatban allt Muammar
Nyilvantartasi szam: 1534407 | Qadhafi korabbi rezsimjével.
(BVI)
16. | Baroque Investments | c/o ILS Fiduciaries (IOM) Ltd, | A Libiai Beruhazasi Hatésag Man- | 2011.4.12.
Limited First Floor, Millennium House, | szigeten bejegyzett leanyvallalata.
Victoria Road, Douglas, Isle of )
Man Szoros kapcsolatban allt Muammar
Qadhafi korabbi rezsimjével.
Egyéb informacio:
Nyilvantartasi szam: 59058C
(IoM)
Y M30
17. | Sigma Airlines Cim: A Sigma Airlines kereskedelmi | 2020.9.21.
o, . teherszallito légitarsasag, amelynek
I:a.s ?evenA$1gSrpa Markov Str. 11 repiilégépeirél megallapitast nyert,
viation; Air Sigma Attt
B 1050013, Almaty, Kazakhstan | hogy megsérteu¢k az ENSZ BT
1970 (2011) sz. hatarozataval elren-
Tel.: +7 727 292 23 05 delt — az uniés jogba a (KKBP)
. 2015/1333 hatarozat 1. cikkével
Honlap: https://airsigma.pro/ atiiltetett —, Libiaval szembeni fegy-
A kovetkezd névre bejegyezve: | Verembargot.
Kenesbayev Umirbek Az ENSZ megallapitotta, hogy a
Zharmenovich Sigma Airlines azon kereskedelmi
teherszallitd 1égitarsasagok egyike,
amelyek megsértették a katonai
felszerelések  Libiaba  iranyulo
transzferére  vonatkoz6  ENSZ-
embargot.
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A jegyzékbe-

Név Azonosité adatok Indokolas T .
vétel idépontja
18. | Avrasya Shipping Cim: Az Avrasya Shipping tengerhajo- | 2020.9.21.
. . zasi tarsasag, amelynek Cirkin
Liman Mh. Gezi Cd. No:22/3 | povy hajojarol megallapitast nyert,
Ilkadim, Samsun, Turkey hogy megsértette az ENSZ BT
Tel.: 490 549 720 1748 1970 (2011) sz. ha.térozatéval elren-
delt — az unids jogba a (KKBP)
E-mail: 2015/1333 hatarozat 1. cikkével
info@avrasyashipping.com atiiltetett —, Libiaval szembeni fegy-
verembargot.
Honlap: http://
www.avrasyashipping.com/ A Cirkin kilonosen a katonai
iletisim felszerelések  Libidba  iranyulo,
2020 majusaban és juniusaban
végrehajtott szallitasaival hozhato
Osszefiiggésbe.
19. | Med Wave Shipping | Cim: A Med Wave Shipping tengerhajo- | 2020.9.21.

Office 511, 5th Floor, Baraka
Building, Dauwar Al-Waha,
Jordan;

Adel Al-Hojrat building n’3,
Ist Floor, opposite Swefieh,
Mall-Swefieh Po Box 850880
Amman, 11185 Jordan;

Ground Floor, Orient Queen
Homes Building, John
Kennedy, Ras Beirut, Lebanon

Tel.: +962 78 706 4121; +962
6 586 5550; +962 6 586 8550

E-mail:
operation@medwave.co

zasi tarsasag, amelynek Bana nevil
megsértette az ENSZ BT 1970
(2011) sz. hatarozataval elrendelt —
az unioés jogba a (KKBP) 2015/
1333 hatarozat 1. cikkével atiiltetett
—, Libiaval szembeni fegyverembar-
26t.

A Bana kiilondsen a katonai felsze-
relések Libidba iranyuld, 2020
januarjaban végrehajtott szallitasa-
ival hozhato Osszefiiggésbe.
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1V. MELLEKLET
A 8. CIKK (1) BEKEZDESEBEN, A 9. CIKK (1) BEKEZDESEBEN, A
13. CIKKBEN ES A 18. CIKK (1) BEKEZDESEBEN EMLITETT
HATASKORREL RENDELKEZO  TAGALLAMI HATOSAGOK
JEGYZEKE ES AZ EUROPAI BIZOTTSAG ERTESITESI CIME
VY M26

BELGIUM

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede _en_veiligheid/
sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et securite/
sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions

BULGARIA

https://www.mfa.bg/en/101

CSEH KOZTARSASAG

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANIA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMETORSZAG

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,
did=404888.html

ESZTORSZAG

http://www.vm.ee/est/kat 622/

fRORSZAG
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GOROGORSZAG

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANYOLORSZAG

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCIAORSZAG

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

HORVATORSZAG

http://www.mvep.hr/sankcije

OLASZORSZAG

https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure _deroghe

CIPRUS

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35_en/mfa35 en?OpenDocument

LETTORSZAG

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVANIA

http://www.urm.lt/sanctions
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VY M26
LUXEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
mesures-restrictives.html

MAGYARORSZAG

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3 %B3s%20t%
C3%A1j%C3%A%%oztat%C3%B3_ 20170214 final.pdf

MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/
Sanctions-Monitoring-Board.aspx

HOLLANDIA
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSZTRIA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
LENGYELORSZAG

https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALIA

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/
sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

ROMANIA

http://www.mae.ro/node/1548

SZLOVENIA

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi
SZLOVAKIA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINNORSZAG
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SVEDORSZAG

http://www.ud.se/sanktioner

EGYESULT KIRALYSAG
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
Az Europai Bizottsag értesitési cime:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)

EEAS 07/99

1049 Brussels, Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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V. MELLEKLET

AZ 1. CIKK H) PONTJABAN ES A 15. CIKKBEN EMLITETT HAJOK
JEGYZEKE ES A SZANKCIOBIZOTTSAG ALTAL MEGHATAROZOTT
ALKALMAZANDO INTEZKEDESEK

VYM19
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VI. MELLEKLET

AZ 5. CIKK (4) BEKEZDESEBEN EMLITETT JOGI SZEMELYEK,
SZERVEZETEK ES SZERVEK JEGYZEKE

1. Elnevezés: LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY [LIiBIAI BEFEKTETESI
HATOSAG]

Mas néven: Libyan Foreign Investment Company (LFIC). Korabbi nevén: n/a.
Cim: 1 Fateh Tower Office, No 99 22nd Floor, Borgaida Street, Tripoli, 1103,
Libia. A jegyzékbe vétel datuma: 2011. marcius 17. Egyéb informaciok: Jegy-
zékbe véve az 1973. sz. hatarozat 17. pontja alapjan, amelyet a 2011. szeptember
16-1 2009. sz. hatarozat 15. pontja modositott. Weblink az INTERPOL-ENSZ
Biztonsagi Tanacs szankcios adatlaphoz: https://www.interpol.int/en/notice/search/
une/5526075

2. Elnevezés: LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO [LIBIAI
AFRIKAI BEFEKTETESI TARSASAG]

Mas néven: n/a. Korabbi nevén: n/a. Cim: Jamahiriya Street, LAP Building,
PO Box 91330, Tripoli, Libia. A jegyzékbe vétel datuma: 2011. marcius 17.
Egyéb informaciok: Jegyzékbe véve az 1973. sz. hatdrozat 17. pontja alapjan,
amelyet a 2011. szeptember 16-i 2009. sz. hatarozat 15. pontja modositott.
Weblink az INTERPOL-ENSZ Biztonsagi Tanacs szankcios adatlaphoz: https:/
www.interpol.int/en/notice/search/une/5525715
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VIl. MELLEKLET

A 2a. cikkben emlitett, migrianscsempészésre és emberkereskedelemre
felhasznalhaté cikkek

MAGYARAZO MEGJEGYZES

A némenklatira-kédok a vam- és statisztikai nomenklatararol, valamint a K6zos
Vamtarifarol szolo, 1987. julius 23-1 2658/87/EGK tanacsi rendelet 1. cikkének
(2) bekezdésében meghatarozott Kombinalt Nomenklatirabol (KN) szarmazo és
az emlitett rendelet 1. mellékletében foglalt azon koédok, amelyek e rendelet
kozzétételének idOpontjdban érvényesek, illetve amelyeket értelemszerlien az
azt kovetd jogszabalyok modositanak.

KN-kéd Arumegnevezés
8407 21 Szikragyujtasa, kiviil felszerelhetd motor hajozashoz
Ex 8408 10 Kompresszios gyujtasu, kiviil felszerelhetd motor hajo-
zashoz
Ex 8501 31 Kiviil felszerelheté elektromotor hajozashoz, legfeljebb

750 W kimend teljesitménnyel

Ex 8501 32 Kiviil felszerelhet6 elektromotor hajozashoz, 750 W-ot
meghalado, de legfeljebb 75 kW kimend teljesitmény-
nyel

Ex 8903 10 Felfujhato szabadid6s vagy sportolasi célt hajo

Ex 8903 99 Csonak kiilsé oldalara felszerelt motorral miikodd

motorcsonak
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